Rok VI.

PRENUMERATA we LWOWIE
Rocznie 14 zir. poétrocznie 7 zir. kwartalnie 3 zir. 50 cnt.
PRENUMERATA na PROWINCIJI:
wszystkich ksiggarniach i nrzedach pocztowych: rocznie 77 zirs
*O cnt. polrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir. 40 cnt.

SZKIC Z ZYCIA AMERYKANSKIEGO,
napisat

LIT WO S.

rx (Dokorniczenie).

Nazajutrz panna Neuman nie pojawita
si¢ przed swojg grocernig dla $piewania :
Doczmen, Doczmen, Do — Doczmen. Moze
si¢ wstydzita, a moze knuta w milczeniu zem-
""" Pokazalo sie, ze knula zemste. Wieczo-
rem tegoz jeszcze dnia, redaktor S. W. Re-
view wyzwatl Hansa na kutaki i, zaraz na
poczatku walki, podbit mu oko. Hans jednak,
przywiedziony do rozpaczy, zadal mu tyle
straszliwych ciosow, ze, po krotkim daremnym
oporze, redaktor padt jak dilugi, wota ac:
»enough! enough!" (dosy¢! dosy¢!)

Nie wiadomo jakim sposobem, bo nie
przez Hansa, cale miasto dowiedzialo si¢ o
wypadku nocnym panny Neuman. Po walce
z redaktorem, w sercu Hansa znowu znikne-
ta litos¢ dla nieprzyjaciotki, a pozostata tyl-
ko nienawis¢.

Hans przeczuwal, ze go spotka jaki nie-
spodziany cios z nienawistnej reki — jakoz
nie dlugo nan czekal. Wtasciciele grocerni
przylepiaja czgsto przed sklepami ogloszenia
o rozmaitych towarach, zatytulowane zwykle:
»Notice.'4 Z drugiej strony, trzeba wiedzie¢,
ze groeernie sprzedajg zwykle szynkom 16d,
bez ktérego zaden Amerykanin nie pije ani
whisky, ani piwa. Ot6éz nagle Hans zauwazyl,
ze przestano bra¢ u niego 16d zupetnie. Ogro-
mne kawaly, jakie sprowadzil koleja, zlozo-
ne Ww piwnicy, stopniaty; szkody bylo na
kilkanascie dolaré6w. Dlaczego? jak? co? Hans
widzial, ze nawet jego stronnicy brali co-
dziennie 16d u panny Neuman, nie rozumiat
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wigc co to si¢ znaczy, tern mniej, ze Si¢ z
zadnym szynkarzem nie pogniewat.

Postanowit te rzecz wyjasnic.

— Dlaczego nie bierzecie odemnie lodu?
—spytal tamana angielszczyzng szynkarza Pe-
tarsa, ktory wlasnie przechodzit kolo jego
sklepu.

— Bo go nie trzymacie ?

— jak to nie trzymam ?

— No, bo ja wiem.

— Aber ja trzymam lod.

— A to co? — rzekt szynkarz, ukazujac
palcem na ogloszenie przylepione na domu.

Hans spojrzat 1 zzielenial ze zlosci. W
jego ogloszeniu, kto§ w wyrazie ,Notice”
wydrapatl : ¢ ze $rodka, skutkiem czego z

,Notice” zrobilo si¢ ,,No ice,” co po angiel-
sku znaczy: ,,Nie ma lodu.”

— Donnerwetter! — wykrzykngl Hans,
i caly siny i1 drzacy wpadt do sklepu panny
Neuman.

— To
zapieniony. —
liter¢ ze Srodka ?

— Com panu wydrapata ze $rodka ?—
spytala z gtupia-frant panna Neuman.

— Liter¢ ! mowie — : ¢ mowi¢ ! Wydra-
pala§$ mi panna ¢/ Aber goddam! to nie
moze by¢ dluzej. Panna mi musisz zaptacic¢
za 16d ! Goddam ! Goddam!

I straciwszy zwykla zimng krew, po-

jest nikczemno$¢! —m krzyczat
Czemu$§ mi panna wydrapata

czat wrzeszcze¢ jak opgtany — na to, panna
Neuman w krzyk; ludzi si¢ nazlatywalo :
— Ratujcie | — wotata panna Neuman—

Doczmen zwarjowal! moéwi, zem co§ wydra-
pata ze $rodka, a ja mu nic nie wydrapalam.
Com mu miata wydrapa¢ ?! nic nie wydra-
palam ! O na Boga! wydrapalabym mu oczy,
zebym mogla, nic wiecej. Ja biedna kobieta,
sama ! on mnie tu zabije ! zamorduje!

Tak krzyczac, zalata si¢ rzewnemi tzami.
Amerykanie nie zrozumieli wprawdzie o co
chodzi, ale Amerykanie nie znosza lez kobie-
cych, wiec Niemca za teb i za drzwi. Chciat
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si¢ opierac: gdzie tam ! wyleciat jak z procy>
przeleciat przez ulice, wlecial we wlasne drzwi
i upadt jak dlugi.

W tydzien potem, nad sklepem jego wi-
sial ogromny malowniczy szyld. Szyld przed-
stawial malpe, ubrang w pasiasta sukienke,
biaty fartuszek z ramiennikami, slowem : zu-
petie jak panna Neuman. Pod spodem stat
napis wietkiemi zoltemi literami-

,,Grocernia pod malpg”.

Ludzi naschodzito sie oglada¢. Smiechy
wywabity panng¢ Neuman przededrzwi. Wy-
szta, spojrzata, zbladta, ale nie straciwszy
przytomnosci, zawolata zaraz :

— Grocernia pod matpa ? Nic dziwnego,
bo pan Kasche miesza nad grocernig. Ha !

Cios jednak trafit ja w serce. W potu-
dnie styszata, jak tlumy dzieci, przechodzac
koto sklepow ze szkoly, 'zatrzymaty si¢ przed
szyldem — wotajac:

— O! that’s miss Neuman! Good eve-
nig miss Neuman !

Tego byto zanadto. Wieczorem, gdy
przyszedt do niej redaktor — rzekla mu:

— Ta malpa, to ja ! wiem, ze ja, ale

nie daruj¢ swego. Musi on zdjaé i zliza¢ te
matpe wilasnym jezykiem przy mnie.

— Co panna chcesz robi¢ ?

— Ide¢ zaraz do sedziego.

Jakto zaraz ?
Jutro.

Rankiem wyszta, i
Hansa rzekta:

— Stuchaj, panie Doczmanie! wiem, ze
ta malpa, to ja, ale pdjdzno ze mnag do se-
dziego. Zobaczymy co on na to powie.

— Powie, ze wolno mi wymalowaé nad
moim sklepem co mi si¢ podoba.

— Zobaczymy to zaraz.

Panna Neuman ledwo mogla oddycha¢.

— Z kad panna wie, ze ta malpa, to

zblizywszy si¢ do

panna ?
— Sumienie mi to mowi. Péjdz, pojdz
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do se¢dziego, a nie, to ci¢ szeryf w kajdanach
zaprowadzi.

— Dobrze! péjde — rzekl Hans, pew-
ny wygranej.

Poprzymykali sklepy i poszdi, wymys$la-
jac sobie po drodze. Dopiero przy samych
drzwiach sedziego Daconvilla, przypomnieli,
sobie, ze oboje nie umieja do$¢ po angielsku,
aby sprawe wyttomaczyé. Co tu robi¢!?! Ot
szeryf, jako zyd polski, umie i po niemiecku
i po angielsku. Dalejze do szeryfa.

Ale szeryf siedzial wlasnie na wozie i
zabieral si¢ do wyjazdu.

— Idzcie do devil! — krzyknat pred-
ko. — Cale miasto przez was niespokojne!

Chodzicie w jednych trzewikach po calych

latach! Ja jade po ,,lumber“—Good bye!

I pojechal.

Hans wziat si¢ pod boki.

— Musisz panna czeka¢ do jutra — rzekt
flegmatycznie.

— Ja mam czeka¢ ? Pierwej umrg. Chy-
ba ze zdejmiesz pan malpg!

— Nie zdejmg¢ malpy.

— To bedziesz pan wisial! Bedziesz
wisial Doczmenie! Obejdzie si¢ i bez szeryfa.
Sedzia i tak wie, o co nam chodzi.

— A to pojdzmy i bez szeryfa — rzekt
Niemiec.

Panna Neuman mylila si¢ jednak. Jeden
tylko sedzia w calem miescie nie wiedziat ani
stowa o ich kilétniach. Bogu ducha winien
staruszek przyrzadzat swoje leroa, i zdawalo
mu si¢, ze Swiat zbawia.

Przyjat ich, jak zwykle przyjmowat ka-
zdego, z dobrocig i grzecznie

— Pokazcie jezyki, moje dziecil... —
rzekt. — Zapisz¢ wam tu zaraz....

Oboje poczgli macha¢ r¢gkoma na znak,
ze nie chca lekarstw. Panna Neuman powta-
rzala :

— Nie tego potrzeba, nie tego !

— Wigc czego ?

Gadali jedno przez drugie. Co Hans stowo,
to panna dziesig¢. Nareszcie Niemka wpadia
na koncept pokaza¢ na serce, na znak, ze je
pan Hans przebit siedmioma mieczami.

— Rozumiem ! rozumiem teraz! — rzekl
doktor.

Poczem otworzyt ksiazke 1 jal pisac.
Spytal Hansa ile ma lat? — Trzydziesci szes¢. —

Spytat panny — nie pamigtala doktadnie : tak,
co§ kolo dwudziestu pieciu. All right! Jakie
sg ich imiona? Hans — Lora. All right!
Czem si¢ trudnia ? maja grocernie. Ali right!—
Potem jeszcze jakies pytanie. Nie zrozumieli
oboje, ale odpowiadali : yes i — Doktor ki-
wnat gtowa. — Wszystko skonczone.

Skonczywszy pisa¢, wstal, i nagle, ku
wielkiemu zdziwieniu Lory, objat ja wpot i
pocatowat.

Wzigla to sobie za dobrg wrozbg, i peina
rézowych nadziei poszta do domu.

Po drodze powiada do Hansa :

— ja panu pokaze.

— Pokazesz panna
odpart spokojnie Niemiec.

Nazajutrz rano przyszedt szeryf przed
sklepy. Oboje stali przed drzwiami, Hans py-
kat fajk¢, panna S$piewata :

komu innemu! —

— Doczmen,
Do-Docz.men-men.
— Chcecie i§¢ do sedziego? —spytat Szeryf.

Doczmen, Do-Doczmen,
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— Juzedmy byli.

— No i co?

— Moj szeryfku ! mdj panie Devisku!—
zawotala panna — pojdziesz si¢ dowiedzie¢. —
Potrzebuj¢ wtasnie trzewikow. A przemowicie
tam za mnag stdwko do se¢dziego. Widzicie
ja biedna dziewczyna... sama... Szeryf poszedt
i w kwandrans wrécit. Ale nie wiadomo dla-
czego wrocit otoczony tlumem ludzi.

— No co? co jest? — poczgli wypy-
tywac¢ oboje.

— Wsistko dobrze, och !— rzekt szeryf.

— No, co sedzia zrobit ?

— Ny ? co miatl ztego zrobi¢? On was
pozenit.

— Po-ze-nit ?! 1!

— Albo to si¢ ludzie nie zenig ?

Zeby piorun nagle trzast, Hans i panna
Neuman nie przeraziliby si¢ do tego stopnia.
Hans wytrzeszczyt oczy, otworzy! usta, wy-
wiesit jezyk i spogladat jak glupi na panng
Neuman, a panna Neuman wytrzeszczyta oczy,
otworzyla usta, wywiesita jezyk i spogladata
jak gtlupia na pana Hansa. Ostupieli, skamie-
nieli. Potem oboje w krzyk. Ja mam by¢
jego zong !? Ja mam by¢ jej mezem !?
Gwaltu ! gwattu ! Nigdy ! Zaraz do rozwodu!
Ja nie chce¢ ! Nie! to ja nie chcg. Pierwej
umrzeé¢ ! Rozwod, rozwdd, rozwodu ! Co to
si¢ dzieje !

—Moi kochani —rzekt spoko'nie szeryf—
co tu pomoze krzyk?... sed ia daje $lub, ale
sedzia nie daje rozwodu. Na co krzycze¢ ?
Czy to wy miljonerzy ze San-Francisko, ze-
byscie brali rozwéd ? Czy wy nie wiecie co
to kosztuje? Aj! Co tu krzycze¢? Mam pig-
kne trzewiki dziecinne ; tanio sprzedaj¢ ! Good
bye !

To rzekiszy, odszedl. Ludzie, Smie'ac sie,
porozehodzili si¢ takze ! nowozency pozostali

sami.

—To ten Francuz — wykrzykng¢’a panna-
mezatka, naumys$lnie nam tak zrobil, bosmy
Niemcy !

— Richtig — odpowiedziat Hans.

— Ale pojddemy do rozwodu !

— Ja pierwszy ! pannas mi wydrapata ze
srodka.

— Nie! ja pierwsza! panes mnie w zelaza
ztapat.

—Ja panny nie chcg.

—ja pana nie cierpie.

Poroz.chodzili si¢ i pozamykali sklepy.
Ona siedziata u siebie, rozmyslajac caly dzien,
on u siebie. Przyszta noc. Noc przynosi spo-

koj. Oboje jednak nie mogli mys$le¢ o $nie.
Potozyli si¢, ale oc/y im si¢ nie kleity. On
mys§$lat : ,Tam spi moja zona“. Ona: Tam

spi mo6j maz!“ 1 dziwne jakie$ uczucia rod ily
im si¢ w sercach. Byla to nienawis$¢, gniew,
w polaczeniu z poczuciem samotnosci. Procz
tego, pan Hans myslal o swojej malpie nad
sklepem. Jak ja tu trzymaé, kiedy to teraz
karykatura jego zony ? 1 wydato mu sig¢, ze
zrobit bard'o brzydka rzecz, kazawszy wyma-
lowa¢ t¢ malpg. Ale znowu ta panna Neu-
man ! Przecie on jej nienawidzi. To przez nia
16d jego stopnial. On ja przecie zlapat po
ksigzycu w zelaza. Tu znowu na mys$t przy-
szly mu owe ksztalty, widziane przy blasku
ksigzyca. ,No, co prawda, to ona tegga dzie-
wczyna (mvslal). Ale ona mnie niecierpi
ija jej “ Oto potozenie! Ah! Herr Gott !

Ozenit sig? 1z kim? Z panng Neuman.
A tu rozwdd tyle kosztuje ! cala grocernia nie-
starczy !

—Ja jestem zonag tego Doczmena—mo6-
wila sobie panna Neuman.— fajuz nie panna...
t. j. chcialam powiedzie¢ : panna, ale posztam
za maz ! Za kogo ? Za Kaschego, ktéory mnie
zlapat w zelaza. Prawda i to., ze wzigl mnie
w pot i odniést na gbére. A jaki silny !
Ot! tak sobie wzigl mnie w poét... Co to jest?
tu jaki§ szelest ?

Szelestu nie bylo zadnego,
Neuman pocze¢ta si¢ baé, chocé
nigdy sig nie bala.

Gdyby on jednak si¢ teraz...
Boze ! Potem jednak dodala gtosem, w kto-
rym brzmiala dziwna jaka§ nuta
wania.

Ale on si¢ nie o$mieli. Ou !

Z tern ws'ystkiem bojazn jej wzmagata
si¢ ,,To tak zawsze kobiecie samej ! — my-
sla'a dalej. — Gdyby tu byt jaki$ me¢zczyzna,
bytoby bezpieczniej. Styszatam o jakich$ za-
bojstwach w okolicy, (o zabdjstwach panna
Neuman nie styszata). Przysiggam, ze mnie
tu kiedy zabija. Ach, ten Kasche! ten Ka-
sche ! zamknal mi drogg. Trzeba jednak na-
radzi¢ si¢ o rozwodzie.

Tak mys$lac, przewracata si¢ bezsennie
po szerokiem amerykanskiem tozu i istotnie
czuia si¢ bardzo samotng. Nagle zerwala si¢
znowu Tym razem przestrach |ej miat powod
rzeczywisty. W ciszy nocnej stychaé byto wy-
raznie stukanie mtotka.

—Jezus!—krzykng¢ta panna — dobieraja
si¢ do mojej grocerni !

To rzektszy, wyskoczyla =z tozka i po-
biegla do okna, ale, spojrzawszy w nie uspo-
koita si¢ zaraz. Przy S$wietle ksigzyca widac
byto drabing, a na niej okragle biate ksztatty
Hansa, odbi ajacego mtotkiem gwozdzie, pod-
trzymujace szyld z malpa.

Panna Neuman otworzyta z cicha okno.

ale panna
poprzednio

osmielit

rozczaro-

— Jednak zdejmuje malpe — to po-
czciwie z jego strony ! — pomyslata.
I uczuta nagle, jakby jej co$ topniato

koto serca.

Hans wyciagnat powoli gwozdzie. Blacha
z brzgkiem upadta na ziemig, wowczas zlazt
odbit ramy, zwinat blach¢ w trabke w zyla-
stych rekach, i poczal odstawia¢ drabing.

Panna $ledzila go oczyma... Noc
cicha, ciepta...

— Panie Hans! —
wica.

byta
szepnegta nagle dzie-

— To panna nie
wnie cicho Hans.

— Nie ! Dobry wiecz6r panu !

— Dobry wiecz6r pannie.

— Co pan robi ?

— Zdejmuj¢ matpe.

— Dzigkuje panu, panie Hans.

Chwila milczenia.
Hans! —

spi — odszeptat ro-

— Panie z.aszemrat
panienski.

— Co panno Loro ?

— Musimy naradd¢ si¢ o rozwodzie.
— Tak, panno Loro.

— Jutro ?

zZnowu
glos

- Jutro-
Chwila milczenia, ksigzyc si¢ $mieje,

nie szczekajg.
— Panie Hans!

psy



— Co, panno Loro !

— Bo mnieby pilno wzia¢ ten rozwdd.
Gtos panny brzmiatl melancholicznie.

— I mnie, panno Loro !

Gtlos Hansa byl smutny.
Bo to, widzi pan, zeby nie zwloczyc...
Najlepiej nie zwtoczyc¢.
Imby si¢ predzej naradzic,

temby
lepiej

Temby lepiej panno Loro.

To mozemy si¢ zaraz naradziC...
jesli pani pozwoli...

To pan przyjdzie do mnie ?

Tylko si¢ ubiore

Nie trzeba ceremonji.

Drzwi na dole otworzyly si¢, pan Hans
znikt w ciemnos$ciach, a po chwili znalazt si¢
w panienskim pokoiku cichym , cieptym,
schludnym. Panna Lora miala bialy szlafro-

czek 1 byla zachwycajaca. — Stucham pan-
ny! - rzekl Hans zlamanym mickkim glosem.

— Ale, bo to widzi pan, jabym bardzo
chciala wzia¢ rozwod, ale.. boj¢ si¢, zeby

nas kto z ulicy nie zobaczyl.

— Wszak ciemno w oknach... — rzekt
Hans.

— Ach! prawda! — odparta panna...

Wowczas to zaczeta si¢ narada o roz-

wodzie, ktora juz do opowiadania nie nalezy.
Spoko6j powrdcit do Struck Oil City.

V.
VAauka Spiewu
podtug Dra Schadewalda.
napisal

Da. ~ DA M ~AGORSTKTI.

Wplyw nauki $§piewu na organizm nie byt
przez dtuzszy czas doktadnie zbadany,
w ksiazkach, traktujacych o liygjenie zupelnie
pomingty, a gtownie' z tej przyczyny, ze rozwia-
zanie tej kwestji jest zbyt trudne dla pojedyn-
czego autora. Nauczyciel §piewu rozumie si¢ na

nawet

artystycznem uzyciu gtosu, lekarze znow sa za
mato obeznani z teorja Spiewu.

Przedewszystkiem postawmy sobie pytanie :
czy uzywanie glosu moze szkodliwie wplywac
na zdrowie cztowieka ? Nietylko ludzie fachowi
lecz i profani wiedza z do$wiadczenia, ze zby-
teczne uzycie glosu sprowadza pewne chorobliwe
zmiany w aparacie glosowym, zalezy to jednak
od trwania i sity uzytej przy wydawaniu gtosu.
Wozni, handlarze uliczni, moéwcy, $piewacy,
aktorowie, komendanci wojska i tancow dajg naj-
lepsze przyklady w tym wzgledzie. Nie da si¢
jednak zaprzeczyé, ze do tego przyczynia si¢
takze stan temperatury i indywidualne usposo-
bienie.

Dla wydania gtosu potrzebne sg dwie czyn-
nosci, a mianowicie, oddychajaca, dajaca powie-
trze czyli czynnos§¢ piersi, i dajaca glos, czyli
czynno$¢ szyi. Czynno$§¢ oddychajaca nie jest
wtasciwa tylko glosowi, lecz dziata ciagle, jak
sama nazwa jej wskazuje, przy oddychaniu.
Wdychanie (wciaganie powietrza) nie sluzy przy
$piewie do wydawania glosu, lecz jest wydatniejsze
jak przy zwyktem oddychaniu; wydychanie, bier-
ny akt elastycznego aparatu oddechowego przy
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spokojnem oddychaniu, wymaga przy kazdem
wydawaniu glosu czynnego dziatania mig¢$ni pier-
siowych i brzusznych. Wymagania te jednakze
sa wzglednie bardzo mate i widzimy nieraz lu-
dzi stabych, u ktéorych czynno$¢ oddychania jest
znacznie zmniejszona, wydajacych bardzo ener-
giczny glos. Mozemy wigc stusznie twierdzic, ze
czynno$¢ oddechowa przy $piewie jest bardzo
umiurkowanem ¢wiczeniem gimnastycznem mig¢$ni,
ktorego nigdy si¢ nie naduzyje przy uzyciu gto-
su wedlug zasad sztuki. Stosuje si¢ to jednak
tylko to prawidlowego stanu krtani. Przy pora-
zeniu 1 innych chronicznych cierpieniach krtani
potrzeba wigkszej iloSci powietrza, a wigc i wig-
kszego natg¢zenia piersi przy uzyciu glosu, a ztad
latwo powstaje zmeczenie i tacy ludzie sk»rza
si¢, ,ze ich piersi bolg.“ Zdaje si¢, ze natura
tak urzadzita czynno$¢ piersi,' ze ich sita jest
zastosowang do jakosci glosu. Pewngjest rzecza
ludzkiego potrzebuja cae-
powietrza*). Sto-
sownie do tego piersi ludzkie sa zbudowane od-
powiednio do glosu; basisci
ksza iloscig powietrza jak glosy wyzsze, a szcze-
gblniej sopran. Gdyby to nie miato miejsca, po-

ze niskie tony glosu
tenis paribus wickszej iloSci

rozporzadzaja wig-

wstatyby rozmaite niedogodnosci przy wydawa-
niu glosu, a przy niekorzystnych warunkach na-
wet uszkodzenie.

Widzimy wigc, ze czynno$¢ oddechowa nie
odgrywh wielkiej roli w hygjenie S$piewu. Samo
z siebie wynika, ze nie pozwala si¢ §piewaé 0so-
bom z widocznie krotkim oddechem, lub takim,
ktore si¢ skarza na bol piersi po dtuzszem uzy-
ciu gtosu. Zakazuje si¢ takze $piewanie po sil-
nych nat¢zeniach cielesnych, np. po ¢wiczeniach
gimnastycznych.

Wazniejszg rolg jaka czynno$¢ mig$ni od-
grywa, jest wypychanie powietrza przy S$piewie.
Powdetrze bowiem przeptywa bezustannie przez
pod pewnym stopniem ci$nienia, ktory
jest w7 kazdym razie wigkszy jak przy zwyklem

organ,

oddychaniu.

Wplyw ten wystepuje jako ozigbienie i wy-
schnigcie organu glosowego wskutek poruszania
i parcia powietrza Poniewaz powietrze Scie$nio-
ne w plucach jest cieplejsze i wigcej nasycone,
odtwarza wigc blonie $luzowej par¢ wodnag, kto-
ra wypchnigta zostaje do atmosfery podczas wy-
dania glosu. Ta utrata wody powieksza si¢ w mia-
re ilosci wypchanego powietrza a wigc przy niskich
tonach i przy forte, sucho$¢ otaczajacej atmo-
sfery dziata takze wiele. Nawet po diuzszem
mowieniu czujemy sucho$¢ w organie glosowym
i dlatego praktyczni moéwcy maja koto
szklank¢ wody dla usunigcia tego nieprzyjemne-

siebie

go wplywu. Wiadoma jest rzecza, ze po dlugiem
krzyczeniu powstaje chrypka (xerophonia). Cho-
cigz taka chrypka zwykle ustepuje szybko, nie
jest to jednak obojetng gdy sie zbyt
czgsto powtarza.

Ozigbienie organu glosowego zalezy od tem-
peratury otaczajacego powietrza. Im zimniejsze

rzecza,

powietrze, tern znaczniejsze ozigbienie.

Przystepujemy teraz do czynnoS$ci szyi.
Czynnosci te sg bardzo skomplikowane, ponie-
waz obejmuja dziatanie catej muskulatury szyi,

tworzenie tonow ze wzgledu na ich wysokos¢
i dzwiek; na ich uzyciu polega gtownie sztuka
gtos6w uczonych.

Gdy si¢ =zastanowimy nad

szyi, odréznimy trzy glowne punkta w tych czyn-

czynnos$ciami

*) Merkel. Anthropophonik.

no$ciach, a mianowicie: drganie (wibracja), na-
prezenie aparatu glosowego i naprgzenie migsni
szyi.

Drganiu podlegaja glownie struny glosowe
i to nastepnie rozszerza si¢, szybko zmniejsza-
jac, na inne cze$ci aparatu glosowego. Z tego
tez powodu najczesciej struny glosowe podlegaja
chorobliwym uszkodzeniom, ktére sa w stosunku
do sity i trwania drgan. Najsilniejsze wibracje
majg glosy niskie, a przy S$piewie glos piersio-
wy, podobniez forte ma silniejsze wibracje jak
piano. Falset ma slabsze wibracje; uwaza go
si¢ jako ulge w mechanice $piewu. Im wigkszy
wplyw drgan, tern wickszy powinien napotkac
op6ér w organie i natura utworzyta odpowiedni
stosunek, dajac niskim glosom silniejsze organa.
Odpowiednio do mniejszej wibracji mozna glosy
tak uporzadkowac: bas, tenor, alt, sopran.

Drugim punktem czynnosci szyi przy wy-
dawaniu glosu jest naprezenie, ktoremu glownie
podlegaja takze struny glosowe. Najwigksze na-
prezenie sprowadza tenor, nastgpnie alt i sopran,
a najmniejsze bas. Struny glosowe szczegdlniej
przy tenorze, moga s;¢ przedluzyé ojednag szostg
swojej dlugosci. Jezeli si¢ zastanowimy nad tern,
ile cierpig struny w instrumentach muzycznych
przy silnem naciagnieniu, mozemy sobie wyobra-
zi¢, ze podobne wplywy nie sg bez =znaczenia
dla organu glosowego. Oproécz strun glosowych
podlegaja staw¥
krtani, chociaz w nizszym stopniu.

takze naprgzeniu wigzadla i

Pozostaje nam jeszcze punkt trzeci, tojest
czynno$¢ mieéni szyi podczas §piewu. Cala mo-
dyfikacja toudéw pod wzgledem wysokos$ci i dzwig-
ku zalezy od dziatania mig$ni, dlatego tez ostat-
nie podlegaja wszystkim tym cierpieniom jak
i inne mig$nie przy wiegkszej czynnosci. Wiado-
ma jest rzecza, ze ludzie cigzko pracujacy, mu-
skularni, najcz¢sciej podlegaja reumatyzmom mig-
$ni. Podobniez dzieje si¢ i z szyja, dlatego tez
znajdujemy u ludzi, ktérych migsnie szyi podle-
gaja natgzeniu wskutek silnego dziatania glosu,
wielka sktonno$¢ do cierpien mig¢$niowych szyi,
1 zapewne nie jedno przemijajace cierpienie szyi
u takich os6b daloby si¢ wyjasni¢ jako niewi-
dzialna afekcja mig$ni. Musimy zwrdci¢ uwage
jeszcze na jedng okoliczno$é. WidzieliSmy wy-
zej, ze struny glosowe najbardziej podlegaja
dwom pierwszym wplywom, to jest wibracjiina-
prezeniu, sa one jednak czynne dosy¢ znacznie
i przy napr¢zeniu migéni, a to wskutek dziala-
nia tak zwanego ,mig¢énia glosowego".

To cosmy dotad powiedzieli, stosuje si¢
w ogoélnosci do hygjeny $piewu, pozostaje nam
jeszcze uwzglednienie jednego punktu, to! jest,
dziatania glosu u oséb nie do$¢ rozwinigtych,
a wiec do nauki $piewu w szkole; jestto zmiana
glosu. U osob tak ptci zenskiej jakotez i meskiej
krtan szybciej ro$nie w wieku dojrzewania. Zmia-
ny te wystepuja u chlopcow bardzo wyraznie
jako objawy akustyczne, zastuguja jednak i u
dziewczat ze wzgledu na hygjene¢ na szeczegol-
ng uwage. Chociaz u dziewczat /wyrazna zmiana
glosu nie ma miejsca, lecz powstaje szczegdlna
sktonno§¢ do powickszenia gruczotu tarczykowe-
go (wole). Musimy takze o tern pamigtaé, ze
w tym czasie powstaje wielka sktonno$¢ do su-
chot u obu pici, ktore, jak wiadomo =zaczynaja
si¢ od kiorejkolwiek czegsci aparatu glosowego.
Podczas gdy dziewczeta sa w tym wieku skton-
ne do btednicy, chtopcy wskutek zmiany gtosu,
muszg si¢ przy $piewie bardzo nat¢zac, ich krtan



wystepuje jako nowy instrument,
snosci jeszcze nie znaja.

Rozumie sie, ze w tym czasie organ gtosowy
u obu ptci wymaga wielkiego szanowania, nie
tylko ze wzgledu na niebezpieczenstwo naraze-
nia zdrowia, lecz takze aby nie nadac¢ rozwija-
jacemu sie glosowi falszywego kierunku.

Przeszedtszy w krotkosci teoretycznie roz-
maite wptywy liygjeniczne, sprobujemy obecnie
zastosowac je dla praktycznego $piewu, a spe-
cjalnie dla spiewu szkolnego. Najobszerniejszym
gtosem jest tenor, ktéry zwykle jako gtos solo-
wy lub przewodniczgcy ma najwieksze zadanie,
dlatego tez gtos ten ma najwiecej mozliwych
wplywow. Po tenorze pierwsze miejsce zajmuje
baryton, nastepnie bas, alt, mezzosopran i sopran.
Skala ta postuzy nam giéwnie do traktowania
liygjeny spiewu w szkole.

Nie da sie zaprzeczy¢, ze hygjena intere-
suje sie szczegolnie uczniami w wieku, w kto-
rym nastepuje zmiana gtosu lub po zmianie gto-
su, a wiec gtosami nizszemi, podczas gdy gtosy
wysokie, a wiec miodsze, mogg by¢ same sobie
zostawione. Zdawatoby sie przeciwnie, lecz mo-
zemy to stwierdzi¢ dowodami. Jezeli sgdzimy,
ze naduzycie gtosu moze by¢ szkodliwe, to prze-
dewszystkiem musimy zwroci¢ uwage na choro-
be, dziesigtkujgcg rod ludzki, to jest: na sucho-
ty. Dzieci wcale nie podlegajg wiasciwym sucho-
tom gardlanym (krtani), gdy przeciwnie w cza-
sie dojrzewania (zmiany gtosu) suchoty sa naj-
czestszg chorobg. Doswiadczenie okazuje, ze te-
norzys$ci najwiecej sg usposobieni do tej choroby ;
co sie zgadza z powyzsza skalg. Spiewacy fa-
chowi i uczeni wiedzg o terni szanujg swoj organ ;
u czniow i nieuczonych $piewakéw nie ma to
miejsca. Okoliczno$¢ ta powieksza niebezpieczen-
stwo, bo chociaz organ nabedzie juz pewnego
gtosu nie ma jednak tej sity, jakgby miat 10 lat
poézniej. Spiew w wyzszych klasach gimnazjal-
nych i realnych jakotez i seminarjach wywotuje
tern wiecej niebezpieczenstw z powodu popiséw,
ambicji i zapatu do dziatania czesto ponad sity.

Dlatego tez podczas zmian gtosu powinni
uczniowie odbywaé tylko wazniejsze c¢wiczenia.
Gdy juz gtos jest ustalony nie nalezy go naduzywacé
do popisow i dilugo trwajacych $piewdéw. Nieczy-
stosci gtosu, ktore nieraz pozostajg na cate zycie,
nabywajg sie zwykle podczas zmiany gtosu, gdzie
naduzycie gtosu odgrywa gtowng role. Chociaz
wiec nie rozchodzi sie w tym razie o zycie lub
Smier¢, to i strona estetyczna ze wzgledu na
jakos¢ gtosu wymaga uwagi i jest dostatecznym
objektem hygjeny.

Co sie tyczy pojedynczych gtosow, to naj-
wiecej trzeba szanowaé tenor, unika¢ wysokich
tonowg a szczegolniej tak zwmnych gardtowych.
Bas takze powinien by¢ piersiowy a nie gardto-
wy, bo w ostatnim razie broda obniza sie do
piersi, gtos staje sie z musu nizszym i wywotuje
zwykle uczucie bélu w krtani. Wysokie gtosy
dziecinne nie potrzebujg tak wielkiej uwagi,
trzeba tylko o tern pamietaé, ze gtosy dziecinne
nie sg obszerne, dlatego nalezy bardzo dokfadnie
rozrozni¢ sopran od altu i nie zgda¢ od wszy-
stkich sopranistéw najwyzszych tonéw, ani od
wszystkich alcistdow najnizszych tondéw, poniewaz
w tym wdeku najczestsze sg indywidualne roéz-
nice.

Z ogolnych przepiséw zastuguje na uwage
ta okoliczno$é¢, aby sSpiewaé zawsze stojgc, po-
niewaz w tej pozycji czynno$¢ oddechowa jest
najwolniejsza. Nie trzeba gtowy schyla¢ do czy-

ktérego wia-
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tania nut, co sie trafia czesto u krétkowidzow;
pozycja ta sprowadza silng prace muskulatury
szyi i utrudnia swobodne poruszenie organu gto-
sowego. Nalezy unika¢ $piewania w zimnej atmo-
sferze, aby nieoziebi¢ organu; za suche powie-
trze sprowadza zbyt szybkie wyschniecie organu.
Takze powietrze nasycone kurzem i dymem jest
zdrowiu szkodliwe z powodu forsownego oddy-
chania przy $piewie. Nalezy unika¢ podczas i po
Spiewaniu gwaltownego oziebienia szyi przez
wyjscie na zimne powietrze, picia zimnej wody,
lub odkrycia szyi.

Nie trzeba mie¢ ciasnego ubrania na szyi,
a przez to uniknie sie nabrzmienia miesni i gru ¢
czotu tarczykowego i utatwi obnizanie i podno-
szenie krtani. Po obfitem pozywieniu nie wolno
Spiewaé, poniewaz oddech w takim razie nie
jest wolny jak w innym czasie. Nauka $piewu
nie powinna mie¢ miejsca bezposrednio przed lub
po gimnastyce.

Jak powiedzielismy wyzej szkodliwszem jest
forte jak piano/ Stosuje sie to gtdéwnie do niskich
gtosow. Lecz i u dzieci, pomingwszy juz strone
estetyczna, unika¢ nalezy wszelkiego krzyczace-
go s$piewu, bo przez to zapredko krtah wysycha.

Nie uwazam za stosowne opisywanie szcze-
gotowo choréb, powstajgcych wskutek naduzycia
gtosu, wspomnie¢ jednak musze, ze sama ta czyn-
nos¢ nie jest jeszcze jedyng przyczyng tych cho-
réb, lecz w potgczenia z innemi momentami kto-
re dziatajg albo z zewnatrz np. zaziebienie, albo
tez lezg w samej osobie chorego, to jest dzie-
dziczne lub indywidualne usposobienie, np. do
suchot.

Poniewaz, jak wyzej powiedziano, ptuca
i w ogélnosci klatka piersiowa mata role odgry-
wajg przy wydawaniu gtosu, dlategotez $piew ma
bardzo maty wptyw na takowe. Dziata on nawet
korzystnie i gojgco jako gimnastyka piersi na
resztki zapalen, jesli jest odpowiednio zastosowa-
ny. Gtéwnie cierpi krtan, a to wskutek napty-
wu krwi i natezenia. Powstaje tak zwany katar
suchy, charakteryzujgcy sie chrypka, ktory albo
przemija bez zadnych nastepstw, albo tez spro-
wadza zapalenie strun gtosowych. Nastepstwem
ostatniego bywajg nieszkodliwe polipy lub wrzo-
dy, ktére niestety czesto sprowadzajg suchoty
przy usposobieniu dotknietej osoby.

Przy wyborze oséb do $piewania, nie trze-
ba u dzieci by¢ tak skrupulatnym jak u doro-
stych. Przy skionnosci do suchot, konieczng jest
wielka ostroznos$¢, a nawet lepiej zupetnie $pie-
wu unika¢, szczegolniej gdy jest gtos tenorowy.
Przeciwnie osoby uposledzone od natury kale-
ctwem piersi, np. garbami, czesto majg bardzo
piekny i cichy gtos. Trofiajg sie niekiedy, cho-
ciaz bardzo rzadko osoby, nie moggce rozrozni¢
delikatniejszych tondéw; bytoby bardzo niestu-
sznie, a nawet szkodliwie zmuszaé je do $piewu,
bo psutyby bez potrzeby wplyw estetyczny swoim
wspottowarzyszom, a nie ma nadziei, aby nau-
czyly sie wyspiewaé wilasciwe tony, a tern mniej
catg melodje.

Jeszcze w kilku stowach wspomne o tru-
dnem zadaniu nauczyciela $piewu, ktéry ma
uczy¢ dzieci z rozmaitemi gtosami i dlatego or-
gan jego narazony jest na nadzwyczajne nate-
zenie. Dobrze wiec jest, jezeli nauczyciel Spiewu
gra na skrzypcach, bo unika dla siebie niebez-
pieczenstwa, skrzypce sg najlepszym Srodkiem
pomocniczym przy nauce S$piewu u dzieci, bo
dadzg sie w zupetnosci do ich glosu zastosowac.

KORESPONDENCUJE.

JozlgzJt tp grudniu.

Wiadomosci z dotkietych kleskg okregow
Godrnego Szlgska nie naptywajg tak obficie, jak-
by sie, z rozmiaréw nedzy wnoszac, spodziewaé
nalezato. Z miast powiatowych i najblizej ich
potozonych miejscowosci wprawdzie mamy dosé
liczne sprawozdania, ktére potozenie w bardzo
ciemnych malujg barwach, jednakze z odleglej-
szych wiejskich okregoéw, z ktéremi komunika-
cja, z powodu ziego stanu powietrza, wielce
jest utrudniona, prawie zadne niedochodzg nas
wiadomosci. A przeciez nalezy przypuszczaé, ze
witadnie tam nedza jest najwieksza, a organiza-
cja pomocy najbardziej utrudniona. Nie udato
nam sie dotgd z luznych danych, ktéresmy ze-
brali, stworzy¢ dostatecznego pogladu; musimy
sie przeto ograniczy¢é na zestawieniu szczegotow,
jak nas dochodzg, zossawiajgc czytelnikowi sa-
memu smutne zadanie uzupetnienia w mysli te-
go ponurego obrazu. Zauwazy¢ tylko winnismy,
ze ponizsze wiadomosci dotyczg malenkiej zale-
dwie czesci nawiedzonych kleskg okregow.

Z potudniowych czesei okregu Rybnickiego,
w ktéorym nedza najgwattowniej, jak w 1847
roku sie srozy, piszg do AMagdeburskiej gazety.

.,Ludnos¢ tego okregu najzupetniej zubo-
zafa, ziemia nie odpowiada potrzebom, zniwa
wypadly jak najgorzej a szczupte zapasy rodzin,
ktore w dobrych nawet latach prawie wytgcznie
sie zywig kartoflami, zupetnie sie wyczerpaty
tak dalece, ze gminy czlonkow swych zywi¢ sg
zmuszone. Lecz i one nie posiadajg zadnych
srodkéw i nie mogg tym najzupetniej podupa-
diym i wpodizagtodzonym istotom dostarczyé ani
zarobku ani zapasow zywnosci. Kartofle dosie-
gnety niemozliwych w tamtejszych stosunkach cen
3.25 — 4 marek. O nedzy, panujagcej tam, nie
moze mie¢ nikt pojecia, kto sie osobiscie o0 niej
przekona¢ nie miat sposobnosci. Ojcowie rodzin
z powodu silnych mrozéw nie mogg wychodzi¢
z domu na zarobek, nie posiadajg bowiem po-
trzebnej odziezy; z tego samego powodu dzieci,
ktére w dostownem tego stowa znaczeniu nac/o
biegajg po chatach lub nie opuszczajg bartogu, do
szkoty nie uczeszczajg.Wiedziec¢ trzeba, zeby uwie-
rzy¢, gdzieindziej bowiem o podobnej niezastuzo-
nej biedzie najmniejszego nie mozna mie¢ pojecia.
Za pozywienie stuzy nieszczesliwym, po wyczer-
paniu szczuptych zapasoéw kartofli, kukurydza i
marchew pastewna, uzywana zwykle wylgcznie
dla bydta. W nedznych chatach chtopskich, zbu-
dowanych z drzewa, stomy i gliny, zastatem na
jednej przestrzeni cate rodziny stloczone razem
z wspotzagtodzonem bydiem, po czesci chore
z glodu i zimna. Mezczyzni az do nastania sil-
nych mrozéw, zajeci byli na szosach, lecz obe-
cnie gteboki Snieg i mrozy stanety temu na prze-
szkodzie i przed potowg lutego ani mysle¢ nie
mozna, azeby podjete byty roboty w polu. Naj-
wyzsza juz pora, aby w jaknajkrotszym cza-
sie jak z najenergiczniejszg wystgpiono pomocs .

<§ermanja jest w posiadaniu pewnej ilosci
list roznych gmin w okregu rybickim, w ktérych
wymienione sg nazwiska dzieci,

w pantoflach, bez pohezoch Ilub zupetnie

jak > pél nago

boso UCZESZ-
czajg do szkoty, lub tak mato majgcych odziezy,
ze odwiedzanie szkoty jest dla nich kompletnie
niemozliwe. Za odziez stuzg im ,przezroczyste
gatgany.“ Takich dzieci chodzacych do szkoty
w Golcowie jest 56, w Jankowicy 37, w Pa-



runbowicacli
obuwia,

74 (z ostatnich Zadne nie maja
resp. butéow, ponczoch, zwierzchniej
odziezy); W Pzegendzy, pewien ojciec na plecach
dzwiga do szkoly dzieciaka nie posiadajgcego obawia,
dwoje dzieci komornicy, blizkich zaglodzenia,
siedzi w koszulach za piecem, inne nosza jeszcze
letnia odziez i chodza boso do szkoly; dwu
chlopcéow 12 i 13 letnich nie ma wcale spodni
i kaftanéw, a jeden z nich ma i§¢ do spowiedzi!
Podobnie biednych dzieci jest tam 22 ; do szkoly
w Smollugu uczeszcza 61 dzieci nie majacych
po wiekszej czeSci obuwia. Podlug niedokladnej
zreszta listy w okregu rybnickim jest przeszio
300 dzieci pélnagich lub najne¢dzniej odzianych.
Wszystkie powyzsze listy sporzadzone zostaly
przez osoby najwiarogodniejsze, a podobne szcze-

g6ty podaje z Lublinie gazeta Jszlgska.

Wilasciciel ziemski
donosi do ~$az. jSzlgskiej co nastepuje :
kunastu dniami pewien robotnik,
Boruta, przyszedl chwiejac sie na méj dwoér
i zuklinal mnie o robote¢ i przytulek dla swej
rodziny; od wrzech dni, jak utrzymywal nic nie
jadi, a na strasznym wichrze wciaz byl w dro-
dze, gdyz jego rodzina morzy sie glodem. Po-
niewaz czlowiek tem wywarl na mnie dobre
wrazenie, a nedza jego mnie wzruszyla,

Griitner z Marklowic
Przed Kkil-
nazwiskiem

dalem
jego rodzinie mieszkanie w swoim domu, by mu
daé zajecie, lecz — za po6zno, czlowiek ten na-
zajutrz juz si¢ nie podniést z tapczanu — zimno
i niedostatek tak go zniszczyly, Ze pomimo udzie-
lanych mu rosoléw i t. p. zmart z wysilenia po
kilkudniowej chorobie. Jakkolwiek u Boruty ty-
fusowych objawéw nie zauwazylem, tyfus glodowy
wobec podobnych okolicznosci jest tylko kwestja
czasu. Zupelnie podobny wypadek mial tu co-
kolwiek wcze$niej miejsce z robotnikiem Kocia-
nem, ktéry wskazana sobie robote tylko przez
dwa dni moglt wypeliaé, i zmarl tak samo
mniej wiecej w dni dziesi¢g¢, a ja obecnie dwie
wdowy z dziesi¢ciorgiem dzieci jestem tymcza-
sem zmuszony utrzymywaé. Kto o goérnoszlaskich
stosunkach inaczej sadzi, niech tylko si¢ rozej-
rzy po domach; wlasnie dla tego

awnosci,

nedza unika
ze jest nagg i nie moze sig pokazywalé na

mroziem

W rybnickim lesie miedzy Loslau i Rybni-
kiem znaleziono jedynas$cie gléow liczaca, z mez-
czyzn, kobiet i dzieci zlozona bande¢ cyganska,
.siedzacaprzy wygaslem niemal ognisku na $§mier¢
zmrozona. Trupy powieziono w poniedzialek do
Loslau.

Pod dniem 12. grudnia pisza do . v-3-
z Raciborza; 15. b. m. zebra¢ si¢ tu ma komi-
tet glodowy, zlozony z 20 oséb, powolanych
z wszelkich zakatkéw okregu dla mozliwie naj-
sprawiedliwszego i najlepiej odpowiadajacego
stosunkom podzialu nadeslanych pieniedzy i odzie-
zy. Dotad uzyto zebranych pieniedzy na zaklady
zupy w Solarni, Nendzy, Hulczynie! Kornowacy,
i Olszowie. Od 15. listopada otrzymalo zapomo-
gi gmin 47 z 6631 os6b, w zapasach zywnoS$ci
<kartofle, maka i krupy), ktéorych warto§¢ ocenié
mozna na przeszlo 16,000 marek. W grudniu
ilo§¢ potrzebujacych wsparcia znacznie wzrosla.
Poglug dokladnych obliczen dopelmionych na pod-
stawie danych, udzielonych przez pojedyncze
urzedy okregowe komitetowi, w grudniu co naj-
mniej 10,800 nalezy wesprzeé¢ w tutejszym po-
wiecie, do czego potrzebna jest suma 34—35,000
marek. Szybka i rozlegia pomoc dobroczynnosci
prywatnej

zwlaszcza, jest tu pozadana. Przy

obliczeniach iloSci potrzebu jacychwsparcia u wzgle-
dnione sa tylko gminy wiejskie, ktore licza nie
wiecej nad 95,000 mieszkancéw, gdy tymczasem
okregi dominjalne, miedzy ktéremi znajduje si¢
14 wielkich kluczéow i ktére uznane zostaly za
niepotrzebujace pomocy z zewnatrz, z rachuby
zupelnie sa wypuszczone. Najwieksza posiadlo-
§cia w powiecie jest Rotszyldowska z 28,000
morgéw, ksiecia Lichnowskiego z 27,000 mor-
gow ksiecia Raciborza, ktéry w sasiednich po-
wiatach rybnickim i lepszyckim posiada jeszcze
wi¢ksze dominia. Nadzwyczajne ci¢zary, spada-
jace na wlasdcieli ziemskich jedynie z obowigzku
zaopatrzenia ludzi w zywno$¢é, ludzi do débr ich
nalezacych, bardzo sa znaczne, co zreszta jest
naturalne, jesli wezmiemy na uwage, ze ludnos$¢
ogregéw dominialnych si¢ga 8—10 tysiecy mie-
szkancow. Wylewy zrzadzily takze wielkie szko-
dy w okregach dominjalnych. BezposSrednio przez
wode¢ uszkodzona przestrzen wynosi w okregach
dominjalnych okolo 54,000 morgéw roli i okolo
7,000 morgow lak.

Z okregu Lublinieckiego pisza do jszigskiej
gazety. Podzial wspar¢ urzadzony jest w ten
sposOb, ze gminy potrzeby swe melduja i wno-
sza nalezno$¢ za pobierane Kkartofle. Sadze je-
dnak, iz dla niektérych gmin potrzeba bedzie
odstgpi¢ od tego postanowienia, jesli sie ich nie
bedzie chcialo doprowadzi¢ do ostatecznej nedzy.
Od wielu czlonkéw gmin nie bedzie mozna $cia-
gna¢ nalezno$ci, przez co na biedniejsze gminy
wlozony bedzie ci¢zar, ktéremu nie sprostaja.
Miejscowosci: Lubszawa, Ellgot, Lona i miasto
Wojsznik, jakkolwiek réwniez bardzo zubozaly,
beda jeszcze w stanie uczynié¢ zado$¢ powyzszym
rozporzadzeniom. Natomiast w miejseewos$ciach
Psar, Babinin, Kaminice, Strzebin, bedzie trze-
ba dopuscié¢ wyjatki. Miejscowosci te zbiednialy
juz do tego stopnia i sa tak przeci¢zone podat-
kami, Ze nie moga juz w Zzaden sposéb przyjaé
jakiegokolwiek nowego zobowiazania. W tern
tez zapewne tkwi przyczyna, ze zarzady tych
miejscowosci nie zameldowaly swych zapotrze-
bowan w nalezytych rozmiarach, w tern tkwi¢
takze bedzie nielezpieczenstwo naglej choroby
i nedzy, ktorym si¢ jakoby zapobieglo wszelkie-
mi mozliwemi Srodkami. Nienajgorzej zreszta
polozone miejscowos$ci, z powodu braku S$rodkéw,
wyrzec sie¢ musza wielu urzadzen, ktore dla
utrzymania zdrowia sa niezbedne. Np. w Woj-
szniku publiczne studnie w najgorszym znajduja
si¢ stanie. Bardzo wiele niedostatkéw, bardzo
wiole nedzy maznaby tu bylo usunaé, gdyby sie
wielcy posiadacze ziemscy sami wigcej troszezyli o swe
Wieksza ¢ze$é débr tych powierzono
zarzadowi urzednikow, panowie ukazyja sie tyl-
ko w porze polowania. Rzecz prosta, iz urzedni-
cy stara¢ si¢ musza o jaknajwiekszy dochéd dla
wlas$ciciela, lecz przekonany jestem, iz gdyby on
jak ja, poznal nedze¢ w swych dobrach, uczynil-
by duzo bardzo dla jej ulgi. Skoro jednak cza-
sami skarga dojdzie do uszu wlascicieli, uwaza-
ja oni rzecz za przesadzong; tak nie jest. Lu-
dno$§é¢ przyzwyczaila si¢ tutaj do najgorszego
zycia, do borykania si¢ z niedostatkiem i ne¢dza;
jesli tutaj urzednik mowi: ,zZle si¢ u nas dzieje
mozna z gory powiedzieé¢: ,gléd jest pod bra-
mami. “

posiadlosci.

Ze strony lekarskiej germania otrzymuje
nastepujaca korespondencje: ,,W obec nieustan-
nego obrabiania kwestji ,jak nalezy najskutecz-

niej zaradzi¢ nedzychcialbym zwré6cié uwage

na jeden punkt, ktorego uwzglednienie wuznaje
za bardzo wazne, a mianowicie:
lekarskq kontrole nedzq dotknigetej ludnosci.

uorganizowang.
Ledwie
zapanowaly mréz i gléd, a juz trzeci sprzymie-
rzeniec nie daje na siebie czekaé. Mdwie o tyfusie,
goniec fjomo-szlgski z dnia 7. b. m. donosi o wy-
buchu tyfusu plamistego w Solarni, wiosce mig-
dzy Kozlem a Raciborzem. W Olszowie skon-
statowano juz dotad 10 wypadkéw zwyklego
tyfusu, w Nendzy 7 glodowego. Zasadnicze wa-
runki sprzyjajace rozwojowi i latwemu szerzeniu
sie choroby juz istnieja, jesli sie tylko uwzgledni
nedzne pozywienie, brak nalezytej odzietv, i straszne
warunki mieszkalne, Kktére nietylko moga byé na-
zwane pierwotnemi, lecz nawet zdaja si¢ uragaé
wszelkim przepisom policyjno sanitarnym. Do-
dajmy do tego indolencj¢e chlopa szlaskiego,
ktory w razie zapadni¢cia na zdrowiu, albo
zadnej nie wzywa pomocy, albo jej Zada po
niewczasie, lub tez wreszcie, kiedy go juz utrata
kilku czlonkéw rodziny nauczyla rozumu. JeSli
podobne zjawisko przy normalnych stosunkach
powtarza sie tak czesto itlumaczy sie byé moze
obawa kosztow, jakie pociaga za soba lekarz
i apteka, o spodziewaé sie nalezy
przy obecnej biedzie zatajenia choroby, ktéra
swa zarazliwoScia i przerzucaniem staje sie
niebezpieczna nietylko dla najblizszych czlonkow
rodziny, ale takze dla calych wsi i powiatow.
Jesli tyfus istnieje, szczeSliwym
tylko trafem dojdzie wiadomo$¢ odnoSnych wiladz.
W wiegkszej czeSci wypadkéw miedzy wybuchem
a zawiadomieniem schodzi
czasu, ktory rozszerzaniu

zostawia swobode.

ile wiecej

rzeczywiscie

dowolny przeciag
si¢ choroby zupelna
Ze wobec takich warunkéw
i tak przychylnie usposobionej ludnos$ci szerzenie
si¢ epidemji moze by¢ szalenie predKkie,
za$§ bardzo niewystarczajaca, dowodzi¢ nie ma
potrzeba, dos$¢ tylko przypomnie¢ lata 1847
i 1848. Nieslychanie jest tedy koniecznem przed-
siewzia$é Srodki ostroznosci poki
i poki drobne $rodki zaradzi¢ moga. Propono-
wany przezemnie nadzér lekarski nie powinien
si¢ ograniczy¢ wylacznie na §ledzeniu t fusu,
lecz rozciagaé si¢ winien do wszystkich chordb-
Tylko wczesna lekarska pomoc bedzie w stanie
utrzymaé¢ choremu sily zdziesiatkowane prze*
nedze, wyrobi¢ w nim moc oporu wobec zarazy,
skuteczniejsza anizeli po6Zniejsze dezinfekcje.
Je§li uwzglednimy dalej, ze w czasie, w ktérym
rozpoSciera skrzydla, nawet
lzejsze formy chorobowe tworza przejscie de
tyfusu, przyjdziemy do przekonania, ze tylko
wczesna lekarska pomoc moze skutecznie stle-
mi¢ zaraz¢e w samym jej zarodku. Slowaiai
mojemi chcialbym szczegélniej zwréci¢ bacznosé
sfer rzadowych, ktore tyle dokladaja starania,
aby przez wprowadzenie zarazy na bydlo nie:
zachorowal nasz inwentarz. Tutaj nie szczedzi
sie Zadnych kosztow, i slusznie. Organy rzadu,
na pograniczu, weterynarze graniczni rozwijaja,
goraczkowg dzialalno$¢ bez wzgledu na to, czy
zaraza jest, czy tez jej nie ma.
skutkiem konstatuja oni
nice, ale

pomoc

czas jeszcze

genius  epidemicus

Z nalezytym
nietylko ojczyste gra-
zaopatrzeni w odpowiednie
dyety, podrézuja w glab panstw sgsiednich —
wszystko to, azeby rogacizna nie podniosI*
szwanku. O ilez wigcej opiekunczych star*§
wy aga bezpieczenstwo blizniego, ktéremu zapewffii
spokojny rozwdéj jest rzecza rzadu.

nawet



AE ,pWISTKOW AYLENA."
DNO CZARY.
I
Pod koniec uczty, Celia czarujaca
Wpoj si¢ na tozu przechyla,
1 wzigwszy lutni¢, w srebrne struny traca

Na cze§¢ poety Mirtyla

2.
— Wieszczu — powiada — co badz drudzy schwyca,
Ja dzial moj bior¢ najwcze$niej:
Uczty krolowa, chce by¢ niewolnica

Towarzyszaca twej piesni.

3.
Czy chcesz Cypryde $piewaé, ktorej chwaly
Niebo ni §wiat nie ogarnie?
Czy te, co sprawia sercu Bozek maty;

Mitoséci stodkie meczarnie?

4.

Gnaton, ktoremu zmysty, przy Falernie
W cztery si¢ wiatry rozbiega,
Styszac to wszystko, u$mial si¢ niezmiernie —

Cho¢ sam niewiedzial dla czego?

5.
Z wyzwania swego dumny nieskonczenie
Mtodzian, skron podnidost wyniosle;
Lecz kiedy mysS$li zebra¢ chcac, w przestrzenie

Wzrok roztargniony swoj posle,

6.

Dusza mu dziwng przejmie si¢ gorycza —
Gdyz tam, w mierzchnacych gwiazd toni,
W obtoczki srebrne tulgc pier§ dziewicza,

Jutrzenka wstydem si¢ ploni.

7.
Spojrzalt — ws$rdéd wiencow zwigdlych w uczty szale,
Wéréd walajacych sig wszedy,
W wyziewach wina, wijg si¢ ospale

Zwietrzatych kadzidet swedy —

8.

A tam — daleko — o! tam — ws$réd wietrzyka
Westchnien, w ustroni gdzie$ cichej,
Dton Flory wonna, w brzaskach dnia, odmyka

Zroszone kwiatow kielichy!

9.
Tu sapiac, gruby Grosf, przez kark sasiada
Spigcemu Balbie co$ przeczy,
Chrypiac Agryppa sam do siebie gada,

Plociusz co$ plecie od rzeczy —

to.
A tam, gdzie struga szemrze u$miechnigta,
Po nad szumiaca gestwina,
Skrzydetka drzace wzbiwszy w lot, ptaszeta

Z piesnia w powietrze gdzie§ ptyna!

11.
Wiegc cho¢ Mirtyla ngci niestychanie
Celia biesiady krolowa,
On wstal i wyszedt — i na pozegnanie

Nie rzekt jej nawet: — badz zdrowa. —¢

12.

Gnaton, ktoremu zmysly, przy Falernie
W cztery si¢ wiatry rozbiega,
Widzac to wszystko, u$mial si¢ niezmiernie

Cho¢ sam nie wiedziat : — dla czego? —

Felicjan.
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TEN MALY

POWIESC

ALFONSA DAUDETA
przektad

Wincenty Limanowskiej.
CZFjSC DRUGA.
(Dokonczenie).

XVI.

“Koniec snu.

Przed
pasazem Saumon lezy grubo rozeslana sloma,
ktora odnawiaja co dwa dni; patrzac na to prze-
chodnie, moéwia do siebie : ,Stary jaki§ bogacz

Ten Maly chory ; ten Maly umiera...

umiera tam na goérze..To nie stary bogacz
Wszyscy doktorowie
go uleczy¢. Dwa tyfusy

to za wiele na ten mozg

umiera, ale ten Maly...
osadzili, ze niepodobna
w przeciggu dwoch lat,
kolibra. Predko! predko! zaprzggajcie do czar-
nego wozu! Wielka szarancza niech przygoto-
wuje swoja laseczke hebanowg i swoj bolesny
u$miech ! Ten Maty chory ; ten Maly umiera.

Jakie pomigszanie w dawnym domu La-
louette ! Pierrotte nie sypia wcale; czarne oczy
rozpaczajg. Dama wielkich zalet goragczkowo
przirzuca kartki swego Raspailu, modlac si¢ do
blogostawionej kamfory, by nowy cud zrobita
dla kochanego chorego... Zoély salon zamkniety,
fortepian oniemial, flet zagwozdzony. Ale, naj-
smutniejsze ze wszystkiego, oh! to ta rozdzie-
rajaca serce mala czarna sukienka, ktora siedzi
w kaciku i od rana do wieczora, nic nie méwigc
robi na drutach, a wielkie Izy splywaja jej po
policzkach.

Podczas kiedy dawny dom Lalouette rozpa-
cza tak dzien i noc, ten Maly spokojnie lezy
w pierzynach i nie domys$la si¢ wcale tez, kto-
rych jest powodem. Oczy ma otwarte, ale nic
nie widzi,
Nie styszy nic takze, nic procz gluchego szumu,

nic nie przemawia do. jego pojecia.

jak gdyby zamiast uszéw miat dwie konchy mor-
skie, te wielkie konchy o wargach ro6zowych,
w ktorych stycha¢ huk morza. Nie moéwi nic,
nic nie myS§$li: zupelie tak jak kwiat chory...
Byle tylko mial na glowie oktad z zimnej wody
i kawatek lodu w ustach, niczego wigcej nie zg-
da. Kiedy 16d stopnieje, kiedy oktad wyschnie od
goraca glowy, to cata
rozmowa jego...

Tak przechodzi dni kilka, dni bez godzin,
pewnego poranka, ten
Zdaje mu sig,

wowczas tylko mruknie :

dni chaosu, potem nagle,
Maty doznaje dziwnego uczucia.
ze go wyciagni¢to z glebin morskich. Oczy jego
widzg, uszy stysza. Oddycha; wraca do siebie...
Maszyna do myslenia, spata w jednym
z katow moézgu ze swemi kotkami, delikatnemi
jak wlosy wrozki, budzi si¢ i zaczyna poruszac,
najprzéd powoli, potem troch¢ predzej, wreszcie
Tik ! tik ! tik ! jak gdyby
Czué, ze tadna ta

ktora

z szalona szybkoscia.
wszystko zdruzgota¢ miata.
maszynka nie do spania stworzona, i ze chce
wynagrodzi¢ sobie stracony czas... Tik! tik! tik !
Myséli krzyzujg si¢, placza jak nici jedwabiu :
,»,Gdziez jestem ? mdj Boze!... Jakiez to wielkie
t6zko ?... A te trzy panie tam przy oknie, co
one tu robig?... Ta czarna sukienka, plecami do
mnie obrocona, kto to jest, czyjajej nie znam?...

To jak gdyby byta...

I chcac przypatrzy¢é si¢ lepiej tej czarnej!
sukience, ktora wydaje mu si¢ by¢ znajoma, ten
Maty z trudno$cia podnosi si¢ na tokciu i wy-
chyla za t6zko, ale przestraszony nagle rzuca si¢
w tyl... Tam, przed nim, na $rodku pokoju, stoi
szafa wielka, szafa orzechowa ze starem okuciem
na przodzie. Poznaje t¢ szafe ; widzial ja we $nier
w strasznym $nie... Tik! tik! tik! Maszyna do-
mys$lenia pedzi jak wiatr... Oh! teraz ten Maly
przypomina sobie. Hotel Pilois, $mieré¢ Jakoba,.
pogrzeb, przybycie do Pierrotte’a podczas desz-
widzi on to wszystko, i wszystko przypo-

Niestety! biedne dziecko, wracajac

czu ;
mina sobie.

do zycia, wrocito tez do bolesci i pierwszem
stowem jego jest jek...

Na ten je¢k trzy kobiety, pracujace przy
oknie zadrzaly. Jedna znich, najmlodsza, zerwala,
si¢ z krzesta, wotajac : ,,Lodu! lodu! I szybko
pobiegiszy do kominka, wzigta kawalek lodur

i podata go temu Matemu; ale ten Maly nie
chce lodu.... Powoli odsuwa r¢ke, ktora szuka.
ust jego; delikatna to bardzo r¢ka, jak na do-
zorczyni¢ chorych ! I cichutko, drzacym glosem
mowi:

— Dzien dobry, Kamillo...

Kamilla tak jest zadziwiona,
umierajacy moéwi, ze staje nieruchoma, z wycia-
gnieta r¢ka i z kawalkiem przezroczystego lodu,
ktory drzy w jej ré6zowych paluszkach.

styszac, ze

— Dziefdobry, Kamillo — powtarza ten
Maty.—Oh! poznaj¢ ci¢ dobrze !... Przytomny juz.
jestem zupelnie... A ty, czy widzisz mi¢ ?... Czy
mozesz mi¢ widzie¢ ?...

Kamilla Pierrotte robi ogromne oczy :

— Czy widz¢ ci¢ Danielu!... Spodziewam

si¢, ze widzg!...

Widzac, ze szafa sktamata, ze Kamilla Pier-
rotte nie oslepta, ze sen, Ow straszny
spetni si¢ az do konca, ten Maly nabiera odwagi

sen nie

i o$miela si¢ zrobi¢ kilka pytan jeszcze:
— Bytem bardzo chory, nieprawdaz,
millo ?
— Oh ! tak, Danielu, bardzo chory...
Czy oddawna juz leze ?.

Ka-

— Jutro bedzie trzy tygodnie...

— Boze ! trzy tygodnie ! Od trzech tygo-
dni juz moja biedna matka, Jakodb...

Nie konczy stow swoich itkajac kryje glowe
w poduszce.

W tej chwili Pierrotte wchodzi do po-
koju ; przyprowadza z sobg nowego doktora.
(Caly fakultet medyczny wezwany zostanie, je-
zeli choroba potrwa dtuzej). Jest to stynny do-
ktor 73rum.-d3mm, zuch, ktory predko zatatwia
si¢ z robota i nie bawi si¢ zapinaniem rgkawi-
czek przy tozku chorych. Zbliza si¢ do tego Ma-
tego, bierze go’za puls, patrzy w oczy ina jezyk,
wreszcie zwracajac si¢ do Pierrotte’a:

— Co mi to pan plottes 2. Alez on zdréw,
ten chtopiec !...

— Zdrow ! — zawotal Pierrotte, sktadajac
rece.

— Tak dalece zdréw, ze natychmiast wy-

rzucicie mi za okno ten 16d i dacie choremu
skrzydetko kurczecia z kropla Saint-Emiliona...
No!
tydzien mtody

z 167zka, recze za to...

prosze¢ nie rozpacza¢, mata panienko; za
wstanie

niech

$mierci
to nastapi,

zwodziciel
Zanim

ten
lezy bardzo spokojnie, strzezcie go od najmniej-
szego wzruszenia, najmniejszego wstrzas$nienia,
to jestrzecz najwazniejsza... Zresztg, pozostawmy
go naturze, natura lepiej niz wy i lepiej niz ja
umie leczy¢ chorych...



To powiedziawszy, stynny doktor 9Sntm-
TSrum daje szczutka mtodemu zwodzicielowi $mier-
ci, uSmiecha si¢ do panny Kamilli i wynosi si¢
eszybko w towarzystwie Pierrott’a, ktory placze
z rado$ci i ciaggle powtarza: ,,Ah! panie dokto-
rze, ze tak powiem... ze tak powiem..."

Po ich wyjsciu, Kamilla chce, by chory za-
snal ; ale ten energicznie odmawia:

— Nie odchodz, Kamillo, prosz¢ cig... Nie
pozostawiaj mi¢ samego... Jakze chcesz, zebym
spal, kiedy mi tak smutno ?

— Ale tak, Danielu, trzeba... Trzeba, zebys
«pat... Potrzebujesz spoczynku — doktor powie-
dziat... — No, badz rozsadny, zamknij oczy i nie
my$l o niczem... Wkrotce przyjde do ciebie, ije-
_zeli teraz spad bedziesz, wowczas dlugo pozo-
stang¢ tutaj.

— Spig... spi¢..—mowi ten Maty, zamykajac
oczy, ale zaraz-ze odmykajgc je, mowi: — Jesz-
cze stowko, Kamillo... Jaka to czarna sukienka,
ktorg spostrzegtem tutaj przed chwilg ?

— Czarna suknial...

— Ale tak, wiesz dobrze, ta czarna sukienka,
ktora pracowata z wami tutaj przy oknie... Teraz,

nie ma jej... Ale tylko co widzialem ja, jestem
tego pewny...
— Oh! nie, Danielu, mylisz si¢... Przez

caly ranek siedzialam tu z panig Tribou, twoja
mstarg przyjaciotke, Tribou, wiesz, tg co$ ja na-
zywal dama wielkich zalet, ale pani Tribou nie
w czarnem ubrana... Zawsze nosi t¢ Swoj¢ su-
kni¢ zielong... Nie, z pewnoscig, nie ma w domu
czarnej sukni... Musiate§ przysnie to... No! ide
juz... Spij dobrze...

To powiedziawszy, Kamilla Pierrotte szybko
wybiega, cala zmigszana i zarumieniona, jak gdy-
by sktamata. ,

Ten Maly pozostaje sam, ale nie spi. Ma-
szyna o delikatnych kotkach pracuje na zabgj
w mozgu jego. Jedwabne nitki krzyzuja si¢, pla-
cza... Mysli o swoim przyjacielu, ktory spi pod
trawa na Montmartre; mys$li takze o czarnych
oczach, o tych pigknych; ciemnych gwiazdach,
ktore zdawato si¢, ze Opatrznos¢ umyslnie zapa-
lita dla niego, a ktore teraz...

Tu drzwi od pokoju otwieraja si¢ powoli,
powolutenko, jak gdyby kto$ chcial wejs¢, ale
prawie w tejze chwili stycha¢, jak Kamilla Pier-
rotte moéwi cichym glosem:

— Nie wchodz... Wyruszenie moze go za-
bi¢, jezeli obudzi sig...

I drzwi zamykaja si¢ powoli, powolutenko,
tak jak si¢ byly otworzyly. Na nieszczgscie, ka-
walek czarnej sukni zaczepia si¢ o drzwi; ten
Maty spostrz.-ga to...

Serce mu bije; oczy ptona ; podnoszac si¢
na tokciu, zaczyna wotaé¢ z catych sit: ,Matko !
matko! czemu nie przyjdziesz uScisng¢ mig?“...

W tejze chwili drzwi otwieraja si¢. Nie
mogac dluzej wytrzymaé, czarna sukienka wpada
do pokdju; ale zamiast iS¢ w strong 16zka, bie-
gnie w drugi koniec pokoju, z wyciagnigtemi re¢-
kami, wotajac:

Danielu ! Danielu !

— Tutaj, matko — moéwi ten Maty, wy-
ciggajac ku niej rgce a zarazem $miejac sig... —
Tutaj, czyz nie widzisz mnie?...

Pani Eyssette, na wpol zwréocona w strong
16zka, szukajac do kota trzgsagcemi si¢ rekami,
odpowiada rozdzierajacym gtosem:

— Niestety ! nie, mdj najmilszy, nie widze
ci¢... Nigdy juz widzie¢ ci¢ nie bedg... Jestem
Slepa!
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Ustyszawszy to, ten Maly wydaje przera-
zliwy krzyk i opada na wznak na poduszke...

Zapewne nic wtern nadzwyczajnego, ze po
dwudziestu latach troski i cierpienia, straciwszy
dwoje dzieci, dom wlasny, oddalona od mgza,
nieszczgsliwa pani Eysette patacemi zami wypta-
kata biedne swe oczy.. Ale dla tego Matlego,
jaka straszna laczno$¢ z jego snem! Jaki cios
przeznaczenie zadato mu na sam ostatek ! Czyz
to nareszcie nie przyprawi go o S$mierc?...

Ot6z nie!l.. ten Maly nie umrze. Nie po-

winien umrze¢. Cozby si¢ stalo wowczas z bie-
dna ociemniala matka ? Zkad wzig¢laby 1izy na
optakanie tego trzeciego syna ? Coby si¢ stalo
z ojcem Eyssette, ta ofiara honoru handlarskiego,
tym Zydem tulaczem uprawy wina, ktéry nie
mial czasu odwiedzi¢ chociazby jedno dzieci¢
chore, a drugiemu zmartemu zlozy¢ kwiatek na
mogile ? Kt6z odbudowatby ognisko, owe pigkne
rodzinne ognisko, przy ktéorem biedni starzy roz-
grzaliby kiedy$ swoje zlodowaciate dtonie ?... Nie !
nie ! ten Maly nie chce umieraé. Przeciwnie, cze-
pia si¢ zycia, czepia z catych sil... Powiedziano
mu, ze jesli chce predzej wyzdrowie¢, nie powi-
nien mysle¢, on mys$le¢ przestaje; ze nie trzeba
moéwié, on nie mOwi; ze nie nalezy si¢ plakac,
on nie placze.. Az milo patrze¢ na niego, jak
lezy spokojnie, z oczami otwartemi, i dla roz-
rywki bawi si¢ z kutasami pierzyny. Niby ka-
nonik jaki przychodzacy do zdrowia...
Koto niego caty dom Lalouette na ustugach.
Eyssette z ponczoszka w r¢ku przepedza
dnie cale przy jego to6zku ; kochana $lepa taka
juz ma wprawe¢ do tej roboty, ze pracuje jak
wowczas, kiedy miala jeszcze wzrok. Dama wiel-
kich zalet jest tam takze; wreszcie, poczciwa
twarz Pierrotte’a co chwile pokazuje si¢ we
drzwiach. Fletnista nawet kilka razy dziennie
przychodzi, zapytujac jak si¢ ma chory. Wpra-
wdzie, ten ostatni nie dla chorego wlasciwie
przychodzi; w rzeczywisto$ci przyciaga go tam
dama wielkich zalet... Od czasu jak Kamilla Pier-
rotte stanowczo mu os$wiadczyta, ze nie chce ani
jego, ani jego fletu, zapalony muzykus zwrocit
swe efekta ku wdowie Tribou, ktoéra chociaz
mniej bogata i mniej ladna jak corka Sewenol-
czyka, nie byla takze bez wdzigkéw, ani tez bez
grosza. Z ta romansowg jejmoscia fletnista nie
stracil czasu na prézno ; za trzeciem posiedze-
niem, malzenstwo nieco wisiato juz w powietrzu,
i ogolnikowo mowiono o zatozeniu na ulicy Lom-
bards sktadu zio6t za pieniadze damy. Wlasnie
dla tego, by nie zaspa¢ tych pigknych gruszek
w popiele, fletnista tak czgsto dowiaduje si¢ o
chorego.

A panna Pierrotte ? Nie moéwig o niej ? Czy
nie ma jej w domu?... Owsz m, jest; ale od
czasu jak chory wyszedt z niebezpieczenstwa,
rzadko kiedy bywa w jego pokoju. Jezeli przy-
chodzi, to dla tego tylko, by zabra¢ panig Eys-
sette i zaprowadzi¢ ja do stotu; ale do tego
Matego nigdy ani stowa nie powie... Ah! jakze
to dawno owe czasy r6zy czerwonej, czasy, kiedy
czarne oczy otwieraly si¢ jak dwa kwiaty aksa-
mitne, mowiac: ,Kocham ci¢ ! Chory wzdycha,
myslac o tern utraconem szczgSciu. Widzi, ze
przestal by¢ kochanym, ze uciekaja od niego, ze
brzydza si¢ nim ; ale wie, ze 011 sam temu wi-
nien. Nie ma prawa skarzy¢ si¢. A jednak, jakby
to bylo dobrze, wsréd tylu smutkéow i zatoby
mie¢ troch¢ miloscina rozegrzanie serca: tak mi-
lo zaptakaé na ramieniu kochanej osoby!... ,,Skon-
czylo sig...“ co si¢ stalo, nie odstanie — mowi

Pani

do siebie biedne dziecko—nie myslmy juz o tera
i dajmy pokdéj marzeniom. Nie chodzi juz teraz
0 szczgScie dla mnie; tylko o spelnienie obo-
wigzku mego... Jutro pomowi¢ z Pierrotte’m.

W istocie, w chwili kiedy Sewenolczyk*
udajac si¢ do magazynu, przechodzi na palcach
przez pokdéj, ten Maty, ktéory od $witu juz cza-
tuje na to, wota go po cichu: ,,Panie Pierrotte!
panie Pierrotte !

Pierrotte zbliza si¢ do tozka; wowcezas
chory ze spuszczonemi oczami iz wielkiem wzru-
szeniem mowi :

»Jestem juz na drodze do zdrowia, moj do-
bry panie Pierrotte, i potrzebuj¢ rozmowic si¢
z panem. Nie chc¢ dzigkowaé za to, c. in ro-
bisz dla mojej matki...“

Tu Sewenolczyk zywo przerywa: ,,Ani slo-
wa o tern, panie Danielu ; robi¢ tylko to, co po-
winienem robi¢. Tak umowiliSmy si¢ z panem Ja-
kobem.*

— Tak, wiem o tern, wiem, Ze na wszy-
stko, co si¢ panu mowi w tym wzgledzie, odpo-
wiadasz zawsze to samo... To tez nie o tem
chcg mowi¢. Przeciwnie, chce prosi¢ pana o no-
wa przystuge. Panski komisant opusci wkrotce
wasz dom; czy nie zgodzitby$ si¢ pan wziac
mi¢ na jego miejsce ? Oh ! prosz¢ was, Pierrotte,
wystuchajcie mi¢ do konca; nie odmawiajcie mi,
za nim mi¢ wystuchacie... Wiem, Ze po nikczem-
nym postepku moim nie mam prawa zy¢ migdzy
wami. Jest w waszym domu istota, dla ktorej
widok moj nieprzyjemny, ktérej osoba moja jest
wstretng, 1 stusznie!.. Ale jezeli tak si¢ urzadze,
by mi¢ nigdy nie spotykano, jezeli zobowiazg sig,
nigdy nie przychodzi¢ tutaj, jezeli bede zawsze
w magazynie, jezeli begde nalezal do waszego
domu, nie pokazujac si¢ tu wcale, jak owe wielkie
psy podworza, ktoére nigdy nie wchodzg do po-
kojow ; czy pod tymi warunkami nie zgodzisz
si¢ pan przyja¢ mnie ?

Pierrotte ogromng ma ochote uja¢ w wiel-
kie swe rgce fryzowang glowe tego Matego
1 ucatowac ja mocno ; ale powstrzymuje si¢ i od-
powiada spokojnie :

—B a! posluchaj mig¢, panie Danielu, zanim

ci odpowiem, musz¢ poradzi¢ si¢ matej... Co do
mnie, propozycja panska dosy¢ mi si¢ podoba;
ale nie wiem, czy mala... Zreszta, zobaczymy.

I ona wstata juz zapewne... Kamillo! Kamillo!

Kamilla Pierrotte rano wstata jak pszczotka
i polewa wlasnie swoj wazonik z czerwong roza,
stojacy na kominie w salonie. Na wotanie ojca,
wbiega w rannym kaftaniku, z wlosami podnie-
sionemu do gory, §wieza, wesota, pachngca kwia-
tami.

— Postuchaj, malenka — moéwi do niej
Sewenolczyk—oto pan Daniel chce wejs¢ do na-
szego domu, na miejsce komisanta... Ale, ponie-
waz sadzi, ze obecno$¢ jego jest zanadto przykra
dla ciebie...

—Nadto przykra! —przerywa Kamilla Pier-
rotte, mienigc si¢ na twarzy.

Nie moéwi nic wigcej, ale czarne oczy kon-
cza to, co usta zaczely. Tak, czarne oczy we
wlasnej swej postaci ukazuja si¢ temu Malemu;
gtebokie jak noc, $wiecace jak gwiazdy, wotaja:

HMitos¢! mitosé!" a to z takiem uczuciem,
z taka sita, ze serce chorego zapala si¢ plo-
mieniem.

Na to Pierrotte, $miejac si¢ ukradkiem,

mowi do nich:
— Jezeli tak, to rozmowcie si¢ z soba-"
Jakie§ nieporozumienie musi by¢ migdzy wami.



odchodzi do okna 1 na

piosenke

szybach
Ec¢bni jakas 8-
dzac, ze dzieci porozumialy si¢ juz dostatecznie—

Poczem
sewenolska; wreszcie,

modj Boze! zaledwie trzy stowa miaty czas prze-

mowi¢ do siebie ! — zbliza si¢ do nich i mowi.
— I ¢c6z2?
— Ah! Pierrotte — méwi ten Maly, wycia-

gajac do niego rgce— Kamilla jest tak dobra jak
i wy... przebaczyla mi wszystko!

Od tej chwili chory wraca do zdrowia jak
Spodziewam

gdyby mial buty siedmiomilowe...

si¢! czarne oczy nie wychodza z pokoju. Dnie
catle mijaja na tworzeniu projektow na przysztosc.
Moéwi si¢ o malzenstwie, o odbudowaniu ogniska.
Moéwi takze o diogim Jakdbie ; wiele tez ptlynie
na jego wspomnienie. Ale
domu Lalouette mito$¢ gosci znowu.
A jezeliby kto sig, ze milos¢ kwitnac

moze w zalobie i we tzach, to

to nic! w dawnym
Czuc¢ to.
dziwit
mu odpowiem,
niech idzie na cmentarz, a zobaczy tam mndstwo

kwiatow, rosngcych migdzy szczelinami grobow.

Zreszta, nie sadzcie, by ten Maly zapominat

przez to o obowiazku swoim. Chociaz mu tak
dobrze mi¢dzy panig Eyssette a czarnemi oczami,
spieszno mu jednak przyj$¢ do zdrowia, powstac
i zej$¢ do magazynu. Nie dlatego z pewnoscia,
by sprzedawanie porcelany ngcitlo go mocno;
lecz pilno mu rozpoczaé to zycie pos§wigcania si¢
i pracy, ktorego Jakob dal mu przyklad. Badz
co badz lepiej jest sprzedawac talerze w pasazu,
aktorka

szkotke Ouly, albo naraza¢ si¢ na wygwizdanie

jak mowita Irma, anizeli zamiataé
w Montparnasse. Co do Muzy, tej nikt nie wspo-
mina nawet. Daniel Eyssette zawsze lubi wiersze,
ale nie wtasne juz teraz, i kiedy drukarz znu-
dzony bezuzytecznem trzymaniem u siebie dzie-
wigciu dziewiedziesigciu dziewigciu

Kcmedji sielankowej, odsyta je nareszcie do pasazu

set tomow
Saumon, nieszcz¢$liwy dawny poeta ma odwage
powiedziec :

— Trzeba to spalid.

Na co Pierrotte, przezorniejszy od niego,
powiada:

— Spali¢ to wszystko!... o niel... wolg
wziag¢ do magazynu. Bed¢ wiedzial co z tern

zrobié... Ze tak powiem.. Mam wlasnie wysytaé

wkrotce do Madagaskaru transport kieliszkow do
jaj.
angielskiego misjonarza jedzaca jaja na migkko,

Tam podobno, od czasu jak ujrzano zong
nikt nie chce inaczej ich je$¢... Za pozwoleniem
panskiem, panie Danielu, ksiazki te sluzy¢ beda
do obwinigcia kieliszkow moich.

W istocie, w dwa tygodnie poézniej, "Korne-
dja sielankowa, wyruszyta w droge¢ do kraju styn-
Oby

w Paryzu powodzenie!

nego Rana Volo. tam miala wigksze niz

...A teraz, czytelniku, zanim dokoncze tej
bistorji, chce raz jeszcze wprowadzi¢ ci¢ do zd61-
po po-
dworze

Lalou-

tego saloniku. Bylo to pewnej niedzieli,
ludniu, pigknej zimowej niedzieli; — na
suche zimno i dzien sloneczny. Caly dom
zdrow,

ette rozpromieniony. Ten Maly zupelnie

po raz pierwszy powstal z t6zka. Rano, na ucz-

czenie tej szcze$liwej okoliczno$ci, poswigcono
Eskulapowi kilka tuzindéw ostryg, polanych przy-
jemnem winem z Tourraine. Teraz wszyscy
zgromadzili si¢ w salonie. Tu na kominku ogien
ptonie; na szybach, pokrytych szronem, slonce
rysuje krajobrazy ze srebra...

Przed kominkiem ten Matly, siedzac na ta-
burecie u ndég biednej ociemniatej, ktdéra usnetla,
czerwiensza

cicho rozmawia z panng Pierrotte,

od matej rézyczki czerwonej, co ja ma we wlo-
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tak blisko ognial...
niby myszy

sach. To naturalne, siedzi
Od czasu do czasu
gryzacej, to ptasia
w kacie; albo
dama wielkich zalet przegrywa w bezika pienia-
dze przysztego sktadu ziol. Trzeba widzie¢ tryum-

stycha¢* szmer
glowa dziobie swodj cukier

wykrzyknik zmartwienia — to

fujaca wowczas min¢ pani Lalouette, ktora
wygrywa, 1 niespokojny usmiech fletnisty —ktory
traci.

A pan Pierrote?... Oh! pan Pierotte nieda-
leko si¢ Siedzi
ok na, na wpoét ukryty za zotta firanka, i milczac,
Ma
otowki, linje,
ogromny

znajduje... tam, we, framudze

gteboko pracuje nad czem$ w pocie czotla.
kompasy,

wreszcie

przed soba, na stoliku,

wegielnice, tusz, pedzelki,

rysunku, na ktorym kresli
Robota ta zdaje si¢

Co pi¢¢ minut

arkusz papieru do

szczegodlne znaki jakieS...

robi¢ mu wielkg przyjemnosé.

podnosi glowe, przechyla ja troche na bok

i z zadowolong ming u$miecha si¢ do swojej
bazgraniny.

Jakaz t6 praca tajemnicza?
si¢ o tern...

Zaczekajcie; zaraz dowiemy

Pierrotte skonczyt. Wychodzi ze swej kryjowki,

cicho staje za Kamilla i tym Matym, potem
nagle rozwija przed ich oczami swoéj ogromny
papier : ,Patrzcie , zakochani ! co mySslicie
o tern ?%

Dwa wykrzykniki odpowiadaja mu na to:

,»,Oh! ojcze... — Oh! panie Pierrotte

— Co to jest?... Co si¢ stato?... pyta slepa,
nagle zbudzona.

Pierrotte odpowiada rados$nie:

— Co to jest, panienko Eyssette ?... To-

to, ze tak powiem... Jest to plan nowego szyldu,
ktory za kilka miesigcy umie$cimy nad magazy-
No! panie Danielu, przeczytaj nam to
glosno, zeby osadzié¢, jaki to zrobi efekt.

ten Maly poswigca

nem...

W gl¢bi serca swego
ostatniag tz¢ swoim motylom niebieskim i biorac
papier badz
Maty! — dobitnie,
sklepowy, ktory w literach ogromnych na stope,

w obie rece — no! mezczyzna,

czyta glosno, ten nadpis

zamyka przyszlos$¢ jego:
PORCELANA I KRYSZTALY
Dawny dom Lalouette

EYSSETTE I PIERROTTE

Sukcesorowie.

KONIEC.

Pismiennictwo polskie.

(Historja literatury angielskiej od czasu przywrocenia Krole-

stwa ah do drugiej potowy XVIII stulecia 1660 1770,
przetozyli Fiotr Chmielowski i Edward Grabowski War-
szawa 1870).

Przed kilku laty, tacznie z ogdélnem ozy-

wieniem umystowem, objawit si¢ takze bardzo
nat¢zony ruch w kierunku przyswojenia naszemu
pisSmiennictwu znakomitych dziet obcych. Powo-
dzenie tego rodzaju, zwykle dos$¢ tanich, wyda-
wnictw, stalo si¢ silng pobudka do obmys$lania
dla nich coraz nowych postaci. Jakoz powstaty
wyscigajace
chwytajace
kazde dzieto,

najrozmaitsze zbiorowe przektady,

si¢ w zainteresowaniu czytelnikow,
w lot kazda zagraniczng nowos¢,

uzywajace lub
kredytu. Ogoét rozkupywat
wet je dos¢ licznie czytal, ale nagle ostygt i to

stawy obszernego naukowego

te ksiazki, moze na-

tak ostygt, ze nawet spotka wydawnicza ksig-

garzOw warszawskich dotad na nowo rozgrzad
Niewatpliwie uspity go

przyczyny, jednym wszakze z gtdwnych powodow

go nie zdotata. liczne
zniech¢cenia si¢ publicznosci byta lichota tloma-
Wydawcy w pospiechu za zyskiem zapo-
wyciagnaé
si¢ nie da, ze na zwigzanej juz grac¢ nie bedzie

czen.
mnieli, ze struna do nieskonczonosci

mozna, ze o0gol zrazony kalectwem przektadow,
odwroci si¢ od nich na dlugo. Tak si¢ rzeczy-

wiscie stalo, a rozpatrujac ten smutny fakt,

dzi§ widzimy dopiero, ile on w sobie szkod za-
wart. Nie tylko zapchawszy piSmiennictwo bez-
uzyteczng bibuta lichych przektadéw, zatamowat
droge dobrym, ale nadto odjat im, gdy si¢ teraz
ukazujg, t¢ moc wywierania wrazen, jaka im
si¢ nalezy.

W chwili goraczkowego zajgcia si¢ tloma-
czeniami powitalo wydawnictwo, ktére w znacz-
nej cze¢sci z tej goraczki skorzystato, mianowicie
»Bibljoteka najcelniejszych utworéw
Wydawmictwo ta

literatury
europejskiej“ p. Lewenthala.
szczg$liwym trafem unikne¢to tych mielizn i skat,
na ktéorych osiadly lub rozbity si¢ inne. Korzy-
stajac z przektadow juz gotowych i dobrych lub
powierzajac je opracowaniom sumiennym, puscito
w S$wiat szereg bardzo pozytecznych ksiazek;
a jakkolwiek ogoélna nieufno$¢ do tlémaczen
i jemu zaszkodzita, utrzymato dotad dobry tytut
Nie begdziemy tu zastanawia¢ si¢ nad
,»Bibljoteki“, poswiecimy tylko

dzietu, ktére ona

zastugi.
catoscia stow
pare
W przekladzie wydata

znakomitemu Swiezo
— tHistarji literatury an-

gielskiej H. Hettnera. Nazwisko tego badacza
wystarcza juz za okre$lenie wartosci jego pracy*
Jest
a w studjach i przedstawieniu dziejow piSmien-
nictwa X VIII wieku nie sobie

(Histcrja literatury angielskiej stanowi trzecig czg¢$¢

on bowiem dzi§ pierwszorzedna powaga

ma rownego.
tych dziejow. Hettner rozlozyt jej tresé¢ na trzy
ksiggi. W pierwszej mown, poczawszy od New-
tona, o naukach przyrodniczych, deizmie, teorjach
politycznych, wreszcie o poezji od r. 1660 —
1688. W drugiej rozwija te dzialy od r. 1668 —
1727, przyczem kresli
okresie. Ostatnia ksigga zawiera ptody umystowe
1727 — 1770. Niektore z rozdzia-
ow sa mistrzowsko. Do takich
naleza dzieje krzyzowania si¢ pradow tworczosci

zaczatki prasy w tym
Anglji od r.

opracowane

poetyckiej — francuskiego i angielskiego, dzieje
powiesci 1 wizerunki gtoéwniejszych jej przedsta-
wicieli (Defoe, Swift, Richardson, Fielding
i t. d.). Nie mozemy tu podaw;a¢ bogatej tresci
tej znakomitej pracy, scharakteryzujemy jedynie
jej metodg. "W okresleniu jej pomoze nam poro-
wnanie dziela Hettnera z pokrewnemi dzietami
dwu innych histerykow literatury Taina i Bran-
desa.

Taine, umotywowawszy natur¢ pisarzow

przyrodzenemi warunkami plemienia i kraju,

z nich posagi 1 ustawia je
wr galerji dla arcydziet
ludzkiej. Malujac niebotyczne jodly i dgby pomija
u ich stop

stara si¢ wykuc

przeznaczonej mysli

drobne i geste zaro$la, ktore rosng.

Jego tez, histirja literatury jest lasem, w ktorym

znajduja si¢ same budulce, a pod niemi zielona

murawa bez krzewistego podestania. Inaczej

postepuje Brandes. Ten nie tylko pomija rzez-

bienie posagéw ale znosi granice miedzy pi-

$miennictwem i wprowadza genjuszow na wspol-
Z wielu literatur eu-
literature

ne pole umystowej walki.

ropejskich robi on wspdlna iw ko-

smopolityczny boéj rzuca losy mysli ludzkiej.

Rousseau’a stawia obok Goethego, Moliera obok



Shakespear’a. Sanda obok Shelleya i niezwra-

cajac uwagi na wewnetrzne

utarczki

lub pograniczne
zwyktych szeregowcow, kresli tylko
plany wielkich wodzéw ludzkosci, kierujacych
cywilizacyjng bataljag. Od obu rdzni si¢ Hettner.
Z jednej bowiem strony rysuje nie tylko na-
czelne ale i dalszorzedne postacie obrazu i pod-
ktada pod nie bardzo szczegoétowe literackie tlo,
a z drugiej, oprawia te obrazy w ramy dziejow
duchowych jednego narodu. Ztad tez na kartach
jego historji literatury ani bohaterowie jej $rod
mniejszych plodow nie wydaja si¢ tak wielcy
jak u Taine’a, ani widoki staré umystowych nie
sa tak rozlegte jak u Brandesa, lecz tworza
dos¢ SciSle odgraniczona gestwing, w ktorej nie
brak ani jednego wazniejszego krzewu.

Hettner jest pisarzem do$¢ objektywnym,
w moralnych wszakze sadach nie moze si¢
ustrzedz bl¢du stosowania miary jezeli nie swo-
jej to swojego czasu. Tak np. méwiac o kome-
dji angielskiej XYII-go wieku, nie znajduje dla
niej innych wyrazéw procz ztorzeczenia. Co
chwila z ust jego wybiegaja wyrazy : tajdak,
totr i t. p., ktore w ustach historyka brzmia
dziwnie. Nie przeczymy, ze Owczesna komedja
angielska rozkietznata sig¢, je§li wszakze to roz-
kielznanie bylo powszechnem, jezeli
w nim wszystkie warstwy narodu, musiato ono
w jego obyczajach mie¢ uzasadnienie, ktorego
Hettner zbyt kaznodziejsko nastrojony nie od-
szukat.

Pomijajac utomnosci kazdej ludzkiej pracy,
przyzna¢ musimy, ze p. Lewenthal wydaniem
<ftistorji Xiteratury angielskiey Hettnera zwtlaszcza
w wybornym, gruntowng znajomo$¢ przedmiotu
uwydatniajacym przektadzie pp. Chmielowskiego
i Grabowskiego wys$wiadczyl naszemu pismien-
nictwu wielka ustuge.

smakowaty

Dat on bowiem ksigzke,
ktora za kilkadziesiat lat jeszcze bedzie nieoce-
niong w r¢ku kazdego, kogo jej przedmiot zaj-
muje.

Dla czego wydano (H.istorje literatury angiel-
skiej? Czy to ma by¢ pierwsze, czy jedyne ogni-
wo w ,Bibljotece najcelniejszych utworéow ?“
My sadzimy, ze w tym szcz¢Sliwym kierunku
nalezatoby pojs¢ dalej i przyswoi¢ naszemu pi-
§imennictwu dalsze prace Hettnera lub olbrzy-
miej warto§ci dzieto Brandesa.
zyczeniu odpowiada poniekad $wiezo ogloszony
prospekt ,Bibljotoki.“ Czytamy w nim bowiem
zapowiedz innych, podobnych ksigzek. Wolimy
je chociaz obce, niz takie ,najcelniejsze" utwory
swojskie, jak przyrzecona w tymze prospekcie
stara powie§¢ p. Adama Pluga p.t. Duch i 3Crem,
ktora zdaniem naszem nie nalezy do utworow
»hajcelniejszych", ale nawet do europejskich.

jS

Temu naszemu

JCRONIK A TYGODNIOW A.

(Jeszcze o ,,Zabiegach.” List otwarty. Artyici krakowscy. Kra-
szewski o ,, Tygodniul).

Komedja konkursowa ,Zabiegi" dotad je-
goraczkuje umysty, 1 jest przedmiotem
ozywionych sporow. To jej najwigksza zaleta.
Jednak licznie do$¢ podnosza zarzuty braku pa-
trjotycznej tendencji,

SZCZ¢C

i owszem nawet wy$mie-

wania tego, co u nas §wigtem by¢ powinno. Za-

rzuty te nieraz naiwne s3 az do $miesznoSci.

Otrzymali§my kilka listow za i przeciw komedji

1 z nich jeden najbardziej oryginalny przyta-
Nr. 48
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czarny doslownie, z pozostawieniem nawet sty-
lowych btedow.

jSzanoww Redakcjo !

Aczkolwiek nie prenumeruj¢ tygodnia pol-

co otwarcie przyznaj¢, i z jego polity-
cznym kierunkiem nie zgadzam si¢ trochg, czego
bardzo zatuj¢, mam jednak wiar¢ §wiegta w szcze-
rze patryotyczne uczucia Szanownej Redakcji
Dobr. i dlatego udaje¢ si¢ do Niej, dzisiaj z wnio-
skiem prywatnym przeszkodzenia ponowieniu pu-
blicznego wczorajszego patryotycznego zgorsze-
nia teatralnego, bo do Redakcji Gazety Narodo-
wej udaé¢ si¢ nie moge z powodu stosuku redak-
cyjnego i teatralnego, mnie wiadomego.

skiego,

Od sze$ciu lat nie bylem ani we Lwowie,
ani w teatrze Iwowskim takze. Zdaje mi si¢
publiczny jest na to, aby si¢ za m
bawi¢ i uSmia¢ w cigzkich czasach, a nie na to,
aby wyszydzaé¢ patrjotow, ktorzy jak sobie tro-
ch¢ podochoca, to czuja, ze kochaja Ojczyzze
i wotaja niech zyje Ojczyzna 1 od morza do
morza, bo w tern niema nic ztego itak si¢ zaw-

ale, ze teatr

sze u nas dzialo od niepamig¢tnych czasé6w i na
przekor wrogom naszym szlachta moze by¢ du-
mna z tego, zejak sobie podochoeila, to kochata
Ojczyzne, bo in vino veritas mowi polskie przy -
stowie.

Tych naszych
smiewac i jest

Swigtosci nie godzi si¢ wy-
to zgorszenie, bo kiedy jedni
walczyli na polu walki, albo na Sybir byli pe-
dzeni jak moj brat, albo w Kufszteinie i Szpil-
bergu, a chtopi nieprzyjazni byli Polsce, to przy-
najmniej na sasiedzkiej uczcie albo imieniach
pito* si¢ zdrowie od morza do morza, a choé
teraz lepsze czasy (moralnie niby lepsze cho-
chociaz materjalnie niby pewno gorsze) to i te-
raz tak by¢ powinno, wtadnie kiedy jest auto-
nomja. I to smutna rzecz bardzo, ze si¢ Panu
Bogu uzali¢, ze juz mato gdzie jeszcze tak teraz
jest. A autor tej komedji sobie zartuje z tego
i ludzie $mieja sig.

Dlatego ja proponuj¢, aby Szanowna Re-
dakcja Dobr. zaraz wydrukowala w Tygodniu,
zeby juz nikt do teatru nie poszedt na t¢ sztuke,
bo jezli sztuka zabawna i ludzie si¢ $Smieja, to
tylko z ekonoma, ktory zostal panem
by¢ wybrany do Rajchsratu, ale nie dla zgor-
szenia z patryotycznej szlachty, ktéoraby mu
i tak niewierzyta, ze ojczyzne¢ kocha, jakby tyl-
ko powiedzial, ze si¢ nazywa Kipcinski. Jak
redakcja tak napisze, to teatr innag przedstawi
komedj¢ Fredry albo Korzeniowskiego a ludzie
takze si¢ uSmieja jak wczoraj a nikt si¢ niebg-
dzie irytowaé patryotycznie, zeby szlachcic
w kontuszu wotajacy niech zyje Ojezyzna i od
morza do morza byl $mieszny, tak jak wczoraj,
bo chociazem si¢ $mial sam, to mnie bolalo.

i chciat

Licze niniejszem S$wigcie na prawdziwy
patryotyzm Szan. Redakcji Dobr. i razem z tym
prze§wiadczonym wnioskiem narodowym skladam
Jej wyraz mojego gl¢bokiego powazania jako
Szanownej Redakcji Dobr.

stuga unizony.

P. £. A wysmiewanie Weggra, ktory od-
wotuje si¢ do braterstwa polskiego, to takze nie
patrjotycznie, ze go autor zrobil w koncu zlto-
dziejem. Prosz¢ Szanownej Redakcji Dobr. list
ten spali¢ a nazwisko moje jako wnioskodawcy
zatrzymaé w sekrecie.

List ten podajemy w dostownem brzmieniu.

Czynimy tem prystuge zaré6wno czytelnikom na-
szym jak wnioskodawcy, ktoérego nazwisko wedle
zadania bzatrzymujemy w sekrecie". Nie uwa-
zamy za stosowne zbija¢ zarzutéw w liScie za-
wartych. Owszem, przekonani jesteSmy, iz pisma
samo przez si¢ najlepszym jest dowodem, ze
autor tej prawdziwie politycznej komedji ,trafit
w sedno* uderzajac w postaci Morawieekiego
na ten pozorny a hatasliwy patrjotyzm, na tych,
ktorzy w ustach maja szumnie brzmiace stdéwka,
a zwykle nigdy reki pracowitej do
watelskich nie przyktadaja. Awutor listu skarzy
sig, ze go to ,bolalo". W tem wtasnie najwigkszy
tryumf autora #yUegow.

spraw oby-

W dalszym eiggu sprawozdania o ruchu
artystycznym w Krakowie podajemy dokonczenie
listu naszego korespondenta:

Drugim z rz¢gdu po panu Proszkowskim,
winien by¢ tu aotor obrazu p. t. ,,Zapdzno z
pie$nig" p. Jacek 3Jjtalczen>$ki. Kladziemy ta na-
cisk na slowo powinien, pierwsze jego bowiem
prace zapowiadaly malarza, hotdujacego czyste-
mu pieknu, nie za$ prostactwu tak w tresci jak

i w wykonaniu. mimo bowiem

I tak jest, $ci-
stej obserwacyi, nie mogliSmy dostrzedz inuego
kierunku, w wystawionej jego ,Dziewczynie
z sierpem". Sadzimy jednak, Zze utalentowany

malarz predko si¢ otrzgsnie z pod wplywa o-
statniego pobytu swego w Krakowie, ktory tak
nieszczesliwie nacechowat

nym obrazie i

si¢ na wzmiankowa-
wroci do tematow,
stosowne dla

napowrot
w ktorych talent jego i technika
siebie znajduja pole.

... Oryginalnym i nowe temata wprowadza-
jacym malarzem, jest p. Tadeusz £ [jdukiewicz.
Wystawiony obrazek jego pod tyt. ,,Rewja" od-
znacza si¢ szczegblnie dobrem przedstawieniem
rzeczy, poprawnos$cia rysunku i naturalnym cho-
ciaz nieco za zywym kolorytem.

Jest to artysta mys$lacy i obdarzony zmy-
stem spostrzegawczym, ktory szczegdlnie w in-
nym swym obrazku p. t. , Artylerja" (zakupio-
nym przez arcyksi¢oia Fryderyka) rozwingé po-
trafit. — Jako portrecista dat si¢ nam p. Ajdu-
dukiewicz pierwej poznaé z doskonatych portre-
tow, migdzy ktoremi portret hr. Szembeka szcze-
g6lng zwracat uwage. W pracowni jego mieliSmy
teraz sposobno$¢ ogladania
p. Heleny Modrzejewskiej.
wiek tylko zaczety,

zacze¢tego portretu,
Portret ten, jakkol-
cechuj¢ si¢ pigcknym ukta-
dem i podobienstwem w figurze. Niedostatki, ja-
kie dzi§ spostrzegaé si¢ daja w rysunku glowy
inteligentnej artystki, juz to w zbyt surowym
jeszcze kolorycie, znikng niezawodnie w dalszem
konczeniu portretu.

Pan W. "Koniuszko, ktory od pewnego cza-
su szczegbdlnie rozmilowatl si¢ w nocnych wido-
kach z ,Kazimierza" wystawit kilka
niebiesko pomalowanych ptécien, ktore pod pe -
wnemi tytutlami maja przedstawiaé juz to n. p.
»Widok nocny", juz ,Chrystusa na koSciele
00. Markéow" 1 t. d. Nie chcemy bynajmniej
robi¢ p. Koniuszce wyrzutu z powodu wyboru
tematow, zwr6ci¢ jednak niech nam bedzie
uwage na

cieumo

iw
$ci§lejsza cokolwiek obserwacje, a*
wyszukiwanie choé¢by matych odmian, ‘
wzgledem kolorytu jak i oswietlenia.

. Wcale udatny widoczek p.t. ,,W"
wystawil pierwszy raz na wystawie krakowsku-,
wystepujacy malarz pan Stanistaw 3 asit*ki,

taw



remu na tym polu najlepszego Zyczymy powo-
dzenia.

.. Inna szkola iinny zgola kierunek, wieje
z obrazu p. Chlebowskiego od kilku dni wysta-
wionego p. t. ,,Sprzedaz niewolnicy".

P. Chlebowski, ktory dlugie lata przebyl
ua Wschodzie, wybiera zawsze temata, Kktore
mu jeszcze zywo przed oczami stoja. Obrazek
ten, eon amore skonczony, robi jednak wrazenie
dyletanckiego pojmowania rzeczy. Brak w nim
i szerokos$ci i powagi w linjach, a nawet rysunku,
ktory szczegdlniej w figurze nagiej niewolnicy
jest widomym.

Na tym konczymy wystawe krakowska, lecz
nim sprawozdanie nasze za mkniemy, porowadzi-
my czytelnika jeszcze do szkoly sztuk pieknych
a mianowicie do szkoly kompozycyjnej pod Kkie-
runkiem Jana Matejki.

Z pomiedzy niezlicz onych jej uczni, wy-
mieni¢ nam wypada przedewszystkiem p. Fran-
ciszka Zmurke i p. Mroczkowskiego. Obaj dawni
uczniowie szkoly krak., gdzie pod bezposSrednim
kierunkiem genialnego mistrza,
studja.

Pierwszy, p.

dopelniaja swe
%m.wko, obdarzony nie zwy-
klym talentem odznacza si¢ szczegélnie Swietnym
kolorytem i latwoscia kompozycyi. Tecza jego
palety znalazla wielbiciela w osobie p. Biasiona,
ktory zaczety obraz p. t.
swych zbioréw zakupil.

P. Mroczkowski pracuje obecnie nad wie-
kszych rozmiaréw obrazem p. t. ,,Kulig". Zycie,
prawda, koloryt i ton obrazu, zapowiadaja je-
dnego z lepszych przedstawicieli scen rodzajo-
wych. Winszujemy mlodemu malarzowi wytrwa-
loSci i pracy na tern trudnem polu.....

»Nap0j milosny" do

*

DostapiliSmy zaszczytu niemalego.

J. 1. Kraszewski w liScie do 2)zien. doznan.
pisanym, méwiac o naszym Xygodniu obszernie,
powiada, Ze pismo to ,do najlepszych publikacji
polskich zaliczyé nalezy". Ze ,zawiera tak tro-
skliwie zebrane wiadomosci o wszystkiem, co
naszego ruchu umyslowego si¢ tyczy, iz
dne pismo

Za-
nasze pod tym wzgledem réwnaé
si¢ z niem nie moze". Jeszcze zadne uznanie
z ust Zadnych nie przynioslo nam tyle prawdzi-
wego zadowolenia i za to tez skladamy czcigo-
dnemu Jubilatowi najszczerszei z goracego serca
podzigkowanie. Uznanie takie to najlepsza za-
cheta do pracy i najlepsza podpora w ciezkich
chwilach.
Wiec $Smialo naprzod péjdziemy!

BI BLJOGRAFJA POLSKA.

— 73rochand Dr. O odstawianiu (odlaczaniu)
dzieci od piersi strescit i dopeinit M. Bojasinski.
8ka str. 45. Warszawa 1879 ct. 70.

— Daudet <ldlfons. Ten maly. Powie$¢ prze-

ktad Wincenty Limanowskiej 8ka str. 852. Lwow
18S0 zt. 1 et. 50.

— Drzewieckiego Karola. Pisma zebrane i wy-
dane przez J. I. Kraszewskiego 8ka str. 859 418.
Poznan 1880 zi. 5 ct. 40.

—  Njezioranskiego "“Antoniego jenerata. Pamigt-
niki od roku 1848 do roku 1863. 8ku str. 247.
jwow 1880 zt. 2.

— 3z Poezje 8ka str. 202. Lwow 1880
zt. 1 ct. 80.

— Katalog naktadowy i komisowy oraz w wig-
kszej ilosci nabytych ksiazek ksiggarni polskiej,

- 758 -

A. D. Bartoszewicza i M. Biernackiego we Lwowie
loka str. 54. Lwow 1880

— Krasinski Zygmunt. Pisma. Drugie wydanie
zbiorowe z przedmowa Stanistawa lir. Tarnowskiego
2 tomy 8ka str. 359 422. Lwow 188 .zl 3 ct. 60.

— M-alozewski ~Lnt. Marja. Powie$¢ ukrainska

Wydanie illustrowane w 4 str. 64. Poznan 1880
zt, 6.

— M erunowicz Jeofil. O metodzie 1 celach
rozpraw nad kwestja zydowska 8ka str. 61. Lwow
1879 ct. 60.

— ‘O reakcji i socjalizmie przez autora
Szkicu dwuwiekowej polityki polskiego narodu 8ka
str. 247. Krakow 1879 =zt 1 ct, 50.

— SRoszkowski '-¢. Dr. O organizacji mig¢dzy-
narodowego zwiagzku panstw 8ka str, 18. Lwow
1880 ct. 30.

— O pojeciu prawa natury. Lekcja wstepna
do wyktadéw filozofji prawa 8ka Lwow 1886 ct. 30.
— Kalina £1Int. Dr. Bozbior krytyczny piesni

»Bogarodzica" 8ka str. 122. Lwow 1880 =zt 1
ct. 60.

— oWernicki $lek. Leonard Chodzko i jego
prace krotki rys biograficzny i naukowy 8ka str.

334. Lwow 1880 zt. 2.

Wiadomosci z kraju i ze Swiata,
Literatura.

*o* ,Bocznik medycyny polskiej," wydany sta-
raniem 1 nakladem dr.J. Bogowicza, redaktora ,,Me-
dycyny", na rok 1880 pokazat si¢ juz na potkach
ksiggarskich i1 sktada si¢ z 2 czgsci.

Pierwsza jest zbroszurowang i zawiera prze-
glad roczny piSmiennictwa lekarskiego polskiego =za
czas od 2. lipca 1878 do 1. lipca 1879 roku.

Znajdujemy tu streszczenie i krotka oceng
wszystkich oryginalnych w polskim j¢zyku wydruko-
wanych prac w dziedzinie nauk lekarskich.

Prac takich wyszlo* 124, a autorow
si¢ na nie 89.

Patologja i terapja szczegdélowa, t. j. nauka o
rozpoznawaniu i leczeniu choréob wewnetrznych, naj-
wigcej miata pracownikow, gdyz 33 prace w tym
przedmiocie wyszty.

Druga z rzgdu pod wzgledem obfitoSci prac
jest chirurgja 23 — ale nauki pomocnicze : liistolo-
gja, fizjologja, chemja lekarska i farmakologja, bar-
dzo stabo sa reprezentowane, gdyz w tych wszyst-
kich przedmiotach ledwo 8 prac naukowych si¢ po-
jawito.

W trzech pismach lekarskich w Warszawie
wychodzacych znajdowato sig 75, a w 3 takichze
pismach krakowskich 49 prac naukowych.

Sprawozdanie podzielone jest
opracowanych przez 6 doktorow.

Przeglad taki roczny prac lekarskich po raz
drugi juz pojawia si¢ ijest jedynym swojego rodzaju
w naszej literaturze.

Jestto niejako rachunek sumienia z tego co-
$my uczynili dla sprawy postepu medycyny i czego
zaniechaliSmy uczyni¢.

Nasuwa on nam rozmaite
wypowiada¢ nie bedziemy,
telnika W oczy bija.

Czg¢$¢ druga rocznika trwale oprawna i zawiera
dziat informacyjny, a mianowicie trucizny i odtrutki,
opis wazniejszych wod mineralnych, stacyj klimaty-
cznych, sposob robienia kumysu z mleka krowiego,
nowsze §rodki lekarskie, spis lekarzy praktykujacych
w Kroélestwie Polskiem, w Krakowie i lekarzy po-

zlozyto

na 8 dziatow,

mysli, ktéiych tu
ale ktore kazdego czy-

lakow praktykujacych w Petersburgu 1 nakoniec
dziennik na rok 188U.
Format tej drugiej czgSci jest przystgpny,

kieszonkowy 1 przeznaczony do noszenia przy sobie.
Bocznik zawiera zatem wszystkie informacje

niezb¢dne dla kazdego lekarza i zaleca si¢ tak bo-

gactwem tre$ci, jak i wykwintnoseig formy.

%* W Berlinie znany pisarz Otton Glagau
zacznie wydawaé¢ od 1. stycznia czasopismo p. t.
,Der Culturkampferbgdzie ono bronic¢
partji chrzescjansko-socjalnej.

*** W odcinku “Breslauer Ztg.“ znajduje si¢

interesOw

krytyka dwoéch Fredrow, Aleksandra i Jana Ale-
ksandra (syna).

Ntndjum to wyszto z pod pidra pana Emila
Franzosa.

Nieprzychylny nam dotad krytyk nowelista
niemiecki podnosi talen obydwéch komedjopisarzy

bardzo wysoko, unoszac si¢ nad ich humorem.

W koncu przyznaje, iz dzieta Fredrow godne
sa znajdowa¢ si¢ w tak zwanej w Niemczech ,lite-
raturze $wiatowej" (W eltliteratur).

ek Ateneum w zeszycie za
rb., zawiera: 1 Trny dni w Hajmuczynie przez B.
B. II. Sita jako ruch, stndjum z filozofo-fizyki, przez
Juljana Ochorowicza. III Glorja romans, B. Pereza
Galdosa IV Biografja dziecka, przez Henryka AVer-
nica. Y. Pomniki dziejowe, Monumentu Poloniae hi-
storica, przez Stanistawa Smolk¢. VI Towarzystwo
Pedagogiczne w Galicji, przez Wtadystawa Nowic-
kiego. VII Kronika. VIII Ogtloszenie.

miesiagc grudzien

Nauka.

#% Dy, Ludwik Cwiklifiski i dr. Wojciech lir.
Dzieduszycki zamianowani zostali reskryptem mini-
sterialnym konserwatorami centralnej komisji dla
zbadania i1 konserwacji pomnikoéw sztuki i pamiatek
historycznych w Galicji.

Paryzka Akademja umiej¢tno$ci, w miejsce
zmartego cztonka Aleksandra Hesse, powotata Elja-
sza Delaunay.

»Royal Society" na rocznem zgromadzeniu
przyznalo najwyzsze odznaczenie, w 1730 roku ufun-
dowany medal Copleya za najlepsza prac¢ naukowa,,
profesorowi fizyki na uniwersytecie w Bonn, drowi
Budolfowi Clausiusowi.

*** Nowy uniwersytet w Wiedniu bedzie miatl
bibljotek¢ urzadzona na wzoér paryskiej St. Genevie-
ve ; olbrzymi, o trzech nawach, widny sklep miescic¢
bedzie 300,000 tomoéw, oraz 400 miejsc siedzacych
dla studentéw 1 120 takich miejsc dla profesorow
j oséb prywatnych.
astronomiczne-
go na Etnie przystapiono w sierpniu r. b., obecnie
jest ono prawie na ukonczeniu; brak mu tylko ru-
chomej koputy zelaznej i teleskopu.

Umieszczenie tych przedmiotéw odlozy¢ musia-
no do przysztego lata z powodu wielkich
jakie juz zalegaja gorg.

Budynek przedstawia figur¢ prostokatna, zaj-
mujaca 132 metrow kwadratowych powierzchnia
sktada si¢ on z dwoch pigtr, na 8 metrow wysokich.

Kazde z pigtr mig$ci obszerny pokdj okragtly,
do ktorego przylegaja inne o wiele mniejsze.

W posrodku glownego pokoju na pierwszem
pietrze wznosi si¢ szeroki pilastr, przeznaczony dla
podtrzymywania maszyny teleskopu, ktoéry bedzie*
ustawiony na pigtrze wyzszem.

Obok pierwszego budynku stanie drugi, majacy
stuzy¢ za schronienie dla podrdznych.

Bedzie on mogt da¢ przytutek dwudziestu oso-
bom.

Koszta doszty dotad 25,000 frankow', lecz je-
zeli si¢ doda do tego wydatki na budowe drugiego*
domu i narzgdzia optyczne, bedziemy mieli
60,0C0 frankow.

Obserwatorjum na Etnie wyniesione jest na
3,000 metréow nad powierzchni¢ morza.

Obok niego znajduje si¢ domek zwany ,Casa
degl' Inglesi", w ktorym przez dlugi czas zamie-
szkiwatl §wiatly geolog Karol Gemmelaro.

Nieopodal szarzeja tez ruiny obserwatorjum
»Torre del filosofo", oraz pigtrzy si¢ slawna skata,
ksztattu prostego cylindra o wysokosci 200 metrow,
a obwodu 50.

Aby utworzy¢ sobie doktadne pojecie o pozycji
obserwatorjum iia Etnie, nalezy pamigtaé, iz gora,,
na wzniesieniu blisko 3,000 metrow, przedstawia ob-
szerng platforme¢, majaca 12 kilometrow obwodu, na
ktorej wznosi si¢ na 350 metrow wysoki stozek,
mieszczacy S$rodkowy krater.

Obserwatorjum zbudowano wlasnie u podnoza
owego ostrokatu na stronie potudniowej, tak, iz przed
nim roztacza si¢ okragla plaszczyzna; dosta¢ si¢ tu
mozna na mutach.

Podrézni wige, ktoérzy przepedza kilka dni
w ,Casa degl’ Inglesi" albo w przyszlem schronie-
niu, beda mogli odbywaé¢ wycieczki konne na wyso-

*** Do budowy obserwatorjum

$niegow,,

sume-



"kosci 3,<"00 metrow, gdyz platforma przedstawia
rowning niemal pozioma, co datlo powod do nazwa-
nia jej ,Piano del Lago*. z przyczyny podobiefistwa
do jeziora. o

Z obserwatorjum roztacza si¢ widok na ptaszczy-
zn¢ pokryta popiotem i roztopionym metalem, a na
ktorej liczne jeza si¢ stozki, niegdy$ bedace kratera-
mi i tworzgce zrodlo kilku potokow szarej lawy.

Dalej wytania si¢ z fal stawny ,,Bosco di Ca-
tania0, kiaj malowniczy, zasiany licznemi miaste-
rzkarai i pokryty $wietng ros$linno$cia, w posrod kto-
cej widnieje dluga biata linja, schodzaca wezykowa-
i mz ,Honti Rossi*.

To lawa z 1663 roku, znikajaca pod jasng zie-
lenig drzew pomaranczowych i cytrynowych, w po-
$rodku ktorych ida kolejno, w niewielkiej odleglosci
miasta : Catane, Aci, Giarre, Biposti, Manali.

Po za brzegami oko obejmuje obszar trzech
moérz, wida¢é wyspy Malte, Kalabryjskie, wyspy Li-
pari, i, przez dziwne zjawisko optyczne, znane tu-
rystom alpejskim, wszystkie te przedmioty zdaja sig¢
by¢ bardzo blizkiemi oczéw patrzacego 1 prawne
w linji réwnolegle;j.

Kie zdaje si¢ tez obojetng wiadomos¢, iz wsie,
przez ktore si¢ przebywa dla dostania si¢ na Etne,
przedstawiaja zupelne bezpieczenstwo.

Zaden z podrdoznych, udajacych si¢ w te stro-
ny, nie uskarzal si¢ na zltodziei...

Prowincja Catane nalezy bowiem do tych sze-
$ciu prowincyj wloskich, ktére najmniejszg cyfre
zbrodni dajg statystyce sadowej.

Sztuki piekne.

% Warszaw. Tow. zachgty sztuk pigknych po-
stanowito juz ostatecznie rozda¢ cztonkom swoim,
jako premjum za rok 1879. reprodukcj¢ ze znego
go obrazu Henryka Siemiradzkiego, pod tutylem:
»Elegja*.

Na krakowska wystawe szauk pigknych
nadeszty: Alcliimowicza , Turczynka*; Jasienskiego
»Przechadzka po parku*; Proszkowskiego ,,Anhelli*;
Chlebowskiego ,,Sprzedaz niewolnicy*. Obraz ten byt
na wystawie paryzkiej, a pdzniej na wystawne mo-
nachijskiej, 1 tu i tam zwracal na siebie uwagg zna-
weow7 Swietnoscig  kolorytu i szlachetnoscia wyko-
nania.

* W ciggu ostatniego tygodnia przybyly na

wystawe Towarzystwa zachety sztuk pigknych w/W ar-
szawie nastgpujace obrazy;

Franciszka Ruskiewicza: ,,W dolinie Ojcowa*
i ,,Nad wieczorem*, tudziez Filipa Yoltza ,,Krowki*.

Umieszczono tez pigtnascie tablic akwarelowych
Adrjana Glgbockiego, przedstawiajacych ,Inkrustacje
klasztoru*, oraz dziewig¢¢ rysunkow tegoz artysty.

Rysunki te sg ilustracjami do przeslicznej le-
gendy wieszcza dunskiego, Andersena, pod tytulem :
»Matka*.

W sali rzezb widzieliSmy nowe popiersie mar-
murowe ,,Rzymianki*, ktéorego wykonawca jest Teofil
Godebski.

Pierwsza serja drukow, akwarellowyeh, we-
dtug rysunkoéw Juljusza Kossaka, wyszla z zaktadu
artystycznego W. Zaitza w Wandsb¢k pod Hambur-
giem.

Serj¢ t¢ stanowi cztery obrazy przedstawiajace
konno : Stefana Czarneckiego, Jana Sobieskiego, Ko-
$ciuszke i1 Poniatowskiego, w/ wiernem powtdrzeniu
oryginalnych poz.

*** Wizyta u Gounoda.

Jeden z francuskich dziennikarzy wcisnal sig¢
w tych dniach do zacisznej ustroni Gounoda w St.
Cloud i wyszperat tam sporo ciekawych szczegotow
z codziennego zycia tworcy ,Fausta* i ,Polyeucta*.

Gounod lubi... sielankg, zycie rodzinne ws$rod
drzew 1 kwiatow7] w szczuplem tylko kotku przyjaciét
przybywajacych na zaproszenie ze stolicy.

Znalazlszy si¢ migdzy swemi, Gounod ozywia
si¢, rozprawia duzo o muzyce, ze szczegoélniejszem
wszakze zamilowaniem o muzyce niomieckiej.

Podczas gdy u Wiktora uie wblno i wspomnieé
o Goethem — tu. w7 wdlli Gounoda, whzystkie drzwi
stoja otworem dla Mozarta, Bethowena a przede-
wszystkiem Jana Sebastjana Bacha, ktérego Gounod
za niedo$cigiony wzoOr mistrzowstwa uwaza.

W tej chwili nawret, gdy opracowywuje Swieza

oper¢, zrywa si¢ nieraz od roboty i czerpie now?
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jakoby sity z genjalnych partycyj wielkiego Nie-
miec kapelmistrza.

W koncu swej obszernej gawZkdy niedyskretny
dziennikarz zdradza dziwaczny, lecz niemniej pigkny
projekt Gounoda.

Oto Gounod wpadt na osobliwsza myS$l urzg-
dzenia dwunastu przedstawien ,,Don Juana* Mozarta,
ktorej to opery jest fanatycznym wielbicielem.

Ku temu celowi postawiony by¢ ma specjalny
teatr, po uplywie mozartowego sezonu do rozbiorki
przeznaczony.

Spiewacy piewszorzedni, dobrani najwybredniej,
cho¢by ich z réznych narodowosci i ze scen réznych
rekwirowaé przyszlo.

Kierunek artystyczny i batut¢ obejmie
Gounod.

sam

Potrzebny k’temn fundusz, Gounod idac §ladem
Ryszarda Wagnera, postanawia zebra¢ droga sub-
skrypcji, wszakze ci tylko subskrybenci uwzglednie-
ni beda ktéorzy wytrzymaja egzamin przed Gouno-
dem i okazg si¢ rzeczywistemi ,,entuzjastami Mozarta*.

Przedstawienia ciaggnac si¢ beda sze$¢ tygodni,
a mianowicie dwa razy tygodniowo.

P. Jézef Marek ulozyt na fortepian ,,Po-
lonaise funebre* osnuty na znanych tematach patrjo-
tycznych i po$wigcony pamigci Artura Grotgera.

Jestto pierwszy numer calej serji utworow pt.
»Musigue funebre a Leopol* ktére p. Marek w dal-
szym ciggu wydawhA¢ zamierza.

Tytulowa kartka tej publikacji przyozdobiona
jest wjazdowg brama lyczakowskiego cmentarza, calg
za$ druga kartke zajmuje tadna litografja pomnika
Artura Grotgera.

~W iktor Brodzki ofiarowat dla muzeum za-
tozonego w Sukiennicach marmurowg grupe ,Pier-
wszy sentyment mito§ci*. Za kompozycje t¢ Brodzki
zostal mianowany profesorem akademji petersburgskiej.
Jeden jej odlew znajduje si¢ w patacu cesarskim,
drugi jest wlasnoscia ks» Oginskiej, trzeci dostal si¢
Sukiennicom. Darowane tez zostaty na ten cel odrzwia
karety Sobieskiego i namiot turecki zdobyty w od-
sieczy wiedenskie;j.

k/ Warszawskie Towarzystwo sztuk pigknych
zamierza urzadzi¢, jak styszeliSmy wystawe zbioro-
wa pedzla $p. Aleksandra Gryglewskiego.

jy Trzeci zakup dziet sztuki, celem rozloso-
wania icli miedzy czlonkami Towarzystwa zachety
sztuk pigknych w "Warszawie, dopelniony zostat przez
komitet tegoz Towarzystwa za sume¢ 1825 rubli.

Nabyte zostaty nastepujase obrazy: Szymona
Buchbiiulera : ,,Spoczynek®; Cyprjana Dylczynskiego:
,»Plansee w Tyrolu*; Wtladystawa Gos$cimskiego:
»Wieczor* 1 ,Jasio konie poit*; Stanistawa Heyma-
na: Handlarz uliczny*; Antoniego Kozakiewicza:
,, Handlarz zieleniny “; Wtadystawa Mateckiego :
»W przypotudnie*; Edmunda Perlg: ,,Po jarmarku¥*;
Wandalina Strzateckiego : ,,Figle szatana*, oraz Ka-

zimierza Szolca: ,Dziewi¢¢ widokéow z okolic Rzy-
mu*,

*** W Warszawie wystawiony bedzie w salo-
nie sztuki Ungra cenny obraz $p. Aleksandra Gry-
glewskiego: ,,Wnetrze sali ratuszowej w Gdansku*.

Jak wiadomo, nieszcze§liwy a znakomity arty-
sta. konczac to ptdtno, w przystepie obigkania, tar-
gnat si¢ na wlasne zycie i rzucit si¢ oknem na bruk
gdanski...

Do salonu Ungra ma tez nadejs¢ ,Hamlet*
Czachérskiego 1 najnowszy obraz Siemiradzkiego
z pracowni rzymskiej.

Obraz 6w przedstawia... rozmowe¢ mitosna dwoj-
ga kochankéw przy zrodle na tle wloskiego kraj-
obrazu, oswietlonego palacem stoncem.

Siemiradzki dat ostatniej
,,On 1 ona*...

swej pracy nazwe...

Wiadomosci spoleczne 1 ekonomiczne.

,Umelecka Bezeda* mianowata Henryka
Siemiradzkiego swoim honorowym cztonkiem — ,,Sla-

via“ za$ Jozefa Ignacego Kraszewskiego.

*** Przedstawiciele prasy paryskiej zebrali sig
celem naradzenia si¢ nad $rodkami dla przyjscia
z pomoca cigzko przez obecng zim¢ dotknigtej lu-
dno$ci Paryza; dzienniki wzywaja rzad. zarzady
kolejowe i inne wielkie przedsigwzigcia, aby rozdaly
natychmiast swym urzednikom noworoczne gratyfi-
kacje.

*** Najwieksze Swigtopietrze za czas dziesig-
ciomiesigczny roku biezacego nadestata Francja, gdyz
okoto 1,000.000 frankéw. Z Ameryki nadeszto
900.000, Anglia zebrala prze 7lo 30.000 funtow
szterlingow (750.000 frJ. Austro-Weary przeszlo
700.000, Niemcy okolo 150.00 ). "W Brtgji w ciagu
o$miu miesigcy ztozono 300,000. Holandja nadestata
60.000, a Szwajcarja okoto 30,00 Stosunkowo
najmniej zlozyly Wiochy, gdyz do ¢ 1. pazdziernika
wptyneto tam 600.000 frankow.

% Na Szlasku, w lesie rybnickim mig¢dzy
Loslan a Rybnikiem znaleziono przy dogorywajacem
ognisku zmarznigta bande¢ cyganow, skladajaca sie
z jedenastu osob, pomiedzy ktoremi byly kobiety,
dzieci i mezczyzni.

*% Z danych urzedowych za rok 18789 o
wyksztatceniu szkolnem rekrutéw pruskich wynika,
iz z ogollnej liczb}7 143.119 powotanych do stuzby
wojskowej nie umiato czyta¢ ani tez podpisa¢ swego
nazwiska 2574, czyli 1-80 procent.

% Aktorzy : Got, z teatru francuskiego i te-
nor Faure, z wielkiej opery, otrzymaja odznake le-
gji honorowej. Beda oni pierwszymi aktorami, kto-
rzy otrzymali takie wyszczegélnienie. Znany komik
Coquelin pdzniej bedzie odznaczony.

k% Biuro statystyczne , Veritas* oglasza wy-
kaz okretow zatopionych w ciagu miesigca pazdzier-
nika. Zaglowcéw zatoneto : angielskich 29, niemie -
ckich 15, norwegskicli 14, amerykanskich 12, szwedz,
kich 10, holenderskich 8, dunskich 3, wloskich 3,
austrjaekich 2. I hiszpanski, 1 rzeczypospolitej Gua-
temala, 1 portugalski, 1 rossyjski, 3 niewiadomego
pawilonu, razem 115. Parowcow zgingto 8 an-
gielskich.

*** Na targu londynskim ukazaty si¢ sztucznie
zamrozone ryby amerykanskie z Kanady. Byto 3.000
sztuk wielkich tososiow. Smakiem przewyzszyly one
kazdy gatunek europejskiego tososia. Co za$ do ceny.
to pomimo tak kosztownego transportu, wypadly one
o polowe taniej niz sprowadzane z Holandji.

Wynalazki i odkrycia.

** P. Stanistaw Srepnowski, technik i p. Sta-
nistaw Dzbanski, z Warszawy znany juz z wynale-
zienia przyrzadu elektrycznego dla hoteli i kantorow,
obmyslili przyrzad do froterowania podlog, ktory
ulatwi¢ ma t¢ mozolna pracg ; wynalazcy chea przy-
rzad swdj okaza¢ na przyszlorocznej warszawskiej
wystawie rolniczej.

** W miejscu, gdzie ongi statla $wiatynia
Nemezys, w Atenach, odkryto plaskorzezby i po-
sagi, z ktorych jeden kolosalny i dobrze zachowany.

Podroze.

% Wyprawa Nordenskjolda, zanim wyplynie
na morze Srddziemne, zwiedzi Amoj, Manila, Sin-
gapore, Point de Galie (Ceylon), Aden i Suez.
W Szwecji spodziewangjest ona dopiero w kwietniu.
Nordenskjold poczynit w Japonii znaczne zakupy
broni, narzedzi ksigzek i tp.

*** Wedlug nadeszlej z Sierra Leone depeszy,
ajenci domu Vernincka w Marsylii, Zweifel i Mou-
stier, odkryli i zbadali nieznane dotad ostatnie zro-
dia afrykanskiej rzeki Nigru.

w* 7 Afryki donosza telegraficznie, iz wypra-
wa naukowa dra Rohlfsa do Sudanu ograbiong zo-
stata przez koczujace ludy w grupie oaz Kufara.

Dr. Lenz z Wiednia udat si¢ do Afryk*
celem naukowego zbadania krain Marokanskicb-

*** Mlody ksigze¢ Monaeco zamierza przedsie-
wzig¢ podréz naukowa do Afryki; zwicdzitby on
Abissynj¢, Szoa i region jezior centralnej Afry -«



»Yo Evens i Capello, dwaj podroéznicy wysiani
przez rzad portugalski do Loanda dla sporzadzenia
jeneralnej karty tego kraju, zapadli tam w chorobo
i pozbawieni s3 najniezbedniejszej pomocy. Przez
dwa lata badali oni przestrzen rzek Quango i
Quanzo, nie mogli jednak dotrze¢, z powodu nie-
przyjaznego oporu pokolen, az do polaczenia sie
pierwszej z Zaire. Notatki ich podrézne zawierajg
nieocenione spostrzezenia.

**% Francuski minister marynarki wezwal gu-
bernatora Senegalu do urzadzenia wyprawy w oko-
lice polozone miedzy gérnym Senegalem a Nigrem.
Ekspedycja ta ma zbadaé 6w kraj dla przeswiad-

czenia si¢, czy pomiedzy obydwoma rzekami nie
moznaby przeprowadzi¢ drogi zelaznej. Dodany jej
bedzie topograf dla zdjecia rysunkow.
Komunikacje.
**% J.esseps o$wiadczy! na posiedzeniu aka-

demji w Paryzu, iz Couvreur, jeden z dawnych przed-
siebiorcow kanalu Suezkiego, wystal do Panamy do-
$wiadczonego inzyniera, dla poczynienia przedwstep-
nych studjéow nad projektowanym kanalem Panamy.
Poniewaz Couvreur nadeslal pomyslne sprawozdania,
Lesseps wyslal do Panamy znaczna liczbe robotni-
kow z narzedziami potrzebnemi. Za pare tygodni sam
udaje si¢ na miejsce z wydzialem inzynieréw holen-
derskich, francuskich, amerykanskich.

**% Wedlug ,,Daily News", rzad angielski na-
kazal natychmiastowe przystapienie do budowy drogi
zelaznej do Kandaharu ; materjal kolejowy juz ku-
pitfny.

Statystyka.

Ludno$¢ kuli ziemskiej obliczaja na
1,421,000,000 dusz, z ktérych 309,000,000 przypa-
da na Europe, 824,000.000 na Azje, 199,000,000
na Afryke, 4.000,000 na Oceanje¢ i 85,00u.000 na
Ameryke. Wedlug tabeli Smiertelnosci znanycli kra-
jow obliczono, iz rocznie umiera 34,693,350, a za-

ke

tem dziennie 97,790 os6b. Rodzi si¢ za$§ dziennie
104,800, czyli ze na kazda minute przypada 70
urodzin.

**% Wedlug najnowszych obliczen, ludnos$é¢ ca-
lego imperjum rosyjskiego dochodzi w roku biezg-
cym do 93 miljonéw.

W Paryzu wedlug wykazu urzedu podat-
kowego, znajduje si¢ 7000 dorozek, 680 omnibuséw,
238 tramwajéw, 85 tramwajow sieci polnocnej, 130
poludniowej; na drodze publicznej istnieje 85 biur
omnibuséw i tramwajow.

POZAR TURECKI.

Jangun war (pozar) I
Kogéz nie przejmie
kiedykolwiek
w Stambule.

straszliwym dreszczem ten okrzyk,

jezeli go styszal  podczas wybuchu ognia

Na zachodzie, gdzie domy sa z kamienia, pozar, przy-

najmniej w pierwszem swem stadjum, oznacza nieszczgscie

jednej rodziny, zniszczenie jednego domu — tam da on sig
zawsze ,,zlokalizowad".

Inaczej w miescie tuieckiem.

Tutaj wybuchly ogien porywa w swe plomienne
objecia odrazu caty tuzin negdznych, stonecznym zarem wypa-
lonych domostw, i jak kipiacy potok

w doliny.

zlewa si¢ z pagorka
Jakby rakiety, strzelaja co par¢ sekund w gor¢ shupy
smota, chmurach dymu,
z pomigdzy chaosu upadajach dachow i rusztowan.

W wielkich tureckich miastach,
bule, obawiaja si¢ szczegdlnie pozarow dziennych.

Z powodu btyskawiczej z jaka ogien si¢

zaru, skl¢gbionego w czarnych, jak
a zwlaszcza w Stam-

szybkosci,
rozszerza z danego punktu wyjscia, tworzy si¢ niebawem pto-
mienny kordon dokota calej dzielnicy miasta, ktorego cztowiek
przekroczy¢ nie moze.

W ogoélnem zamigszaniu i przy jasnosci dziennej miesz-
kancy tej dzielnicy nie dostrzega dos¢ wczesnie owego obrgcza
ktory ich opasal i nie pozwala
swego zakletego kota.

z plomieni, si¢. wydoby¢ ze
Los mieszkancoéw takiej dzielnicy jest wtedy okropnym.
Wypadek taki zdarzyt si¢ podczas

pozaru Pery. Okoto

ostatniego wielkiego
catej dzielnicy lezacej na poinoc od

Z drukarni Dziennika Polskiego, pod zarzadem Leona Zubalewicza.
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Kassim-Pasza utworzyt si¢ taki obrgcz z ptomieni, przez ktory
nikt przedrze¢ si¢ nie mogt.

Kilka tysigcy istot ludzkich,
na sobie, pasowalo si¢ tutaj posrod rozdzierajacych okrzykow

spigtrzonych chaotycznie

rozpaczy, z demonem $mierci.
Wszyscy zgingli w piekielnym kotle.
Wypadki takie moga
nie majacych ani policji budowniczej, ani strazy pozarnej, ani

si¢ wydarza¢ tylko w miastach

inteligentnych mieszkancow, ktorzyby odrazu obszar

niebezpieczenstwa.

zmierzyli

Gdy wybucht wspomniany pozar na przedmiesciu Pera,
tylko najblizsi sasiedzi pomysleli o ucieczce ; to tez dla reszty
pora okazata si¢ spdzniona i w ten sposob w popiotach po-
grzebato si¢ looo domoéw, a kilka tysigcy ludzi zamienito sig
w popidl, mnozacy gor¢ gruzow.

Pozar w Serajewie, ktory przed kilku dniami pochlonat
do 800 doméw w stolicy Bosnii,

jakikolwiek inny w Turej.

obudzil wigcej zajgcia, niz

Byt to widok o orjentalnej prawdziwie fantastycznosci,
ale tak pefen grozy, ze pamig¢é chcialaby si¢ co predzej wyz-
woli¢ z pod terroryzmu podobnego wrazenia.

Tylko tak olbrzymie mrowisko barakow i magazynow,
dla ognia pongtnych, i tatwych do objgcia ptaszczem ptomieni,
mogto dostarczy¢ tak bujnej pastwy pozarowi.

Turecki barak nie ma zwyczajnie fundamentow; cztery
grube belki, odgraniczajace wymiary baraku wbijajg si¢ w zie-
cegly
kominow zwykle nie ma,

mig¢, pomigdzy niemi uktadaja si¢ warstwy niepalonej
tu i owdzie przegrodzone belkami;
szczelinami u okien.
Izby w takich barakach podzielone sa tylko deskami na

biato pokostowanemi.

a dym przedziera¢ si¢ musi na zewnatrz

»Wspanialsze"
podmurowania, ale za to po nad niem wznosi® si¢ zwyczajnie

budowle tureckie miewaja wprawdzie

pierwsze pigtro drewniane, zwazmy przytem na wielkie

mnoéstwo okien w takim domu tureckim, wskutek czego

fasada okazuje wigcej luk nizli statych przestrzeni, nast¢pnie
mnostwo balkonow, altan i galeryjek, ktore sprowadzaja ow

tajemniczy mrok na ulice i wiaza prawie przeciwlegle domy

ze soba.

Takim jest dom za domem — ulica za ulica — kwartat
za kwartatem...

Po pierwszym okrzyku: ,Jangun war (pozar)! ratuje
kazdy, co moze napredce; w tej pierwszej chwili jednak
pozar ogarnal juz tuzin domoéw, bo skoro jeden dom sig
pali, to naturalnie pali si¢ w tern samem okamgnieniu
na przeciwleglej stronie ulicy, z jego frontu iz tylu, na
prawo i na lewo — za par¢ minut kolosalny stlup plomieni

bucha w powietrze, niby olbrzymia sosna,
az w niebiosa...

strzelajaca korona
Widziatem taki czarny, purpurowemi falami przerznigty
stup dymu podczas pewnego pozaru w stambulskiej dzielnicy
Balata, zamieszkatej przez zydow; strzelal on powyzej meczetu
Sulejmana. stojacym na najwyzszem wzgérzu stambulskiem
podczas kiedy ognisko pozaru bylo u Zlotego Rogu.

Kazde miasto tureckie zapisuje w kronikach swoich
kilkakrotne zupelne zniszczenia— Serajewo sptongto do szczgtu
w latach 1480, 1644, 1656 i 1687.

W tym ostatnim roku spalil to miasto ksiaz¢ Eugenjusz,
chcac ukara¢ mieszkancow, ktorzy wystane do nich poselstwo
zatrzymali a tr¢gbacza zabili.

Gdy parlamentarze nie wracali, ks. Eugenjusz, wyru-
szyl d. 23 pazdziernika z Wysoka na Serajewo.

Na drodze spotkali trupa jednego z parlamentarzy...

To obudzito okrntny gniew w ksigciu...

Pomimo rajskiego zaiste widoku, jaki wspaniale miasto

w swej czarujacej kotlinie przedstawialo, kapiac morze do-

mow w bujnych falach zieleni i miijady slonecznych blaskéw

tamigc na smuktych wiezycach swoich tysigca minaretow —

ks. Eugenjusz rozkazal miasto naprzod spladrowac, a nastgpnie
na czterech rogach zapali¢ 1
Odlad palito si¢ Serajewo co lat kilkadziesiat.
Podobnemu losowi ulegat w biegu stuleci Adrjanopol.
Potrzeba znaé blizej t¢ Lwies"

olbrzymia turecka

o 120,000 mieszkancoéw, azeby poja¢ co tutaj moze znaczy¢

»pozar."

Jest to labirynt uliczek, z ktorych zadna nie jest

szersza nad 1V3 metra; altanka ociera si¢ o altang¢; pomigdzy
domami ciggna si¢ czasem ploty z desek, po za ktoremi gory
suszonego katu, pomigszanego

z rozmaitemi palnemi odpad-

kami; dachy stomiane, przylegajace do siebie

niebotyczny stos catopalny w razie nieszczg$cia ...

tysigcami —

Adijanopol pelnym jest ruin, nad ktérymi nikt nie po-
takie
rowniez w Stambule — niektore z nich podobne

mys$lal od czasu ostatniego pozaru: ,dzielnice ruin*
spotykamy

do zbombardowanej co dopiero twierdzy.

W Stambule, z pomigdzy chaotycznego kigbka domow
na Galacie (odrézni¢ od wspomnianej powyzej Bataty), wznosi

si¢ znana dobrze stolice Bosforu
.wieza Galaty.l

kazdemu zwiedzajacemu

Sa to szczatki genuenskiego kastelu, obecnie sluzace za
punkt obserwacyjny dla strazy pozarnej.

Gdy czuwajacy tu straznicy obacza wznoszacy si¢ kiab
dymu na olbrzymiej przestrzeni miasta albo wjednej zlicznych
wlosci, rozsypanych nad Bosforem, natychmiast uderzaja
w bebny, ktory to sygnal powtarza niezwlocznie posterunek

na wiezy Seraskieratu.

Teraz z kolei baterja dzial, umieszczona w Skutari, wy-
daje 3, 5 albo 7 wystrzatdéw dziatowych, wskazujac tym spo-
sobem strong, w ktorej pozar wybuchl.

Tymczasem, zanim wydano wszystkie sygnaty, ubiegto
juz dosyé¢ czasu. Teraz dopiero wyruszaja straznicy pozarni
z siekierami, hakami i skérzanemi wiadrami, a za nimi, jakby
dzika obtawa, pedza

wkami.

stulumbadzil’ z malemi, rg¢cznemi sika-

Byt to takze do niedawna fantastyczny widok — owi

poinadzy, wrzeszczacy przerazliwie, z rozwianymi kutasami

fezow pedzacy bez tchu i pamigci tulumbadzi, dzi$§ juz nalezacy
do historji...

Z wyzyn Pery, az do najodleglejszych dzielnic stambul-
skich, pgdzili oni bez wytchnienia — a to nie z humanitarnych
pobudek dla ratowania

blizniego, ale z motywow daleko

saniolubniejszych...
Tulumbadzi — ci historyczni ,,strazacy“ osmanskiego
Kalifatu — zwyczajnie tam tylko ratowali, gdzie , anticipando*

wymierzono im zaptat¢ za problematyczna ich pomoc.

Jezeli za§ mnie — to rzucali si¢ oni z dzika furja,
w plonace domostwa, azeby je ,na wlasny rachunek"
pladrowa¢é

Z pomigdzy szczatkdéw wywlekali dobytek, sprzety,

zboze, nierzadko skarby, ale wilasciciel
juz do swej wlasno$ci nie powracal.

ich pierwotny nigd

Lud powiada, ze dawni tulumbadzi sami podkl M
ogien w nadziei rabunku — szczegélnie wtedy, gdy od z-
szego juz czasu nie mieli sposobnosci do ,,zarobku.

Dzi$ zostali juz

funkcje swe

wydaleni z obrgbu
pozarne moga obecnie spelniac

Konstanty
jeszcze IyUi*
w Skutari.

Na miejsce tulumbadzoéw i rgcznych sikawek, z ktorych
kazda
WZ0-0WO0 UIZ3-

skuteczno$cia mogtaby korzystnie wspotzawodnicz-¢

nasza sikawka ogrodowa — stangta
hrabiego Szechenji, 1l

pejskie przyrzady do gaszenia.

dzisiaj
dzona ,,brygada zaopatrzona Ww euro-

Jestto korpus, zorganizowany po wojskomemu ; poje-
Lregiments des pompiers,

stoi pod komenda oficerow i podoficerow, a zadne podejrzane

dyncze jego oddzialy nosza nazwg :

indywiduum nie ma do niego wstgpu.
Zaprowadzeniu tej strazy dlugo
prefekci Stambutu i Pery.

opierali si¢ niektorzy
Ci panowie bowiem posiadali wyborny system wywla-
szczania z wtlasng koizyscig. Gdy potrzeba bylto jaka dzielnicg
zburzy¢, natenczas ,,z wyzszego rozkazull przyktadano do niej
ogief; przytem miano t¢ grzecznos$¢, iz mieszkancow skazanej
na pastw¢ plomieni
ich domostw.

dzielnicy uwiadamiano o przeznaczaniu

rokn 1874
otrzymat od wiascicielki zajmo-

Pewien znajomy nasz, mieszkajac w Stam-
bule w wegierskiej dzielnicy,
wanego domu nastgpujacy bilecik :

wJutro  a,bo

bedzie Piccolc*

Campo ; miej si¢ na baczno$ci.ll

pojutrze palito si¢ na
I istotnie spalito si¢ wtedy na wskazanem miejscu kilka
domow — ktore zawadzaly jakiemu$ tureckiemu entreprene-

rowi budowli miejskich...
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